"B HOMEP HA OrOBOPA
“p an CONTRACT NUMBER
3naTHa cMeTKa

MpennoxeHue 3a cknioyBaHe Ha CMOPa3yMeHue 3a NoKynka Ha
IIPLANGOLD®

PROPOSAL TO CONCLUDE A PURCHASE CONTRACT IIPLANGOLD®

Komnanusita IBIS InGold®, as, cbc ceganuiie Rybna 682/14, Staré Mésto, 110 00 Mpara 1,Yexus (Czech Republic),snucax B
TbProBCKNUSi perncTbp, noaabpxaH ot ObwmHckns cba B MNpara nog No.. nevaT B 18920, naoeHtndukaumoHeH Homvep: 25525433,
O0OC Homep: CZ25525433 (HapuyaH no-gony [lMpogaBaybT®), nmenin: shop@ibisingold.com, ye6canTt, ynpasnsasaH ot [pogaBaya
(HapuyaH no-gony ,CantbT Ha npogasaya“): ibis.ibisingold.com, npeacrasnasaHo oT Libor Kochrda, npeagceaaten Ha bopaa Ha
AMpeKTopuTe, C HAacTOALLOTO Npeanara Aa ckroun Toan [Jorosop 3a nokynka Ha iiplan® (Hapuyan no-gony ,[lorosop®) Ha knveHTa,
MOCOYEH MO-A0MYy KaTo Kynyead (HapuyaH no-gony kynysaybT"). Zplsob uzavieni Smlouvy je popsan v ¢&l. XIl. Smlouvy; prosté pfijeti
tohoto navrhu Kupujicim nezpUsobi uzavieni Smlouvy.

IBIS InGold®, a. s., with its registered office at the address Rybna 682/14, Staré-Mé&sto, 110 00 Prague 1, Gzech Republic,
incorporated in the Companies Register kept by the Municipal Court in Pragué under the File No. B 18920, Id No.: 25525433, TIN:
CZz25525433 (hereinafter referred to as the "Seller"), e-mail: shop@ibisingold.com, website operated by the Seller (hereinafter
referred to as the “Seller's Website”): ibis.ibisingold.com, represented by Libor Kochrda, makes this proposal to conclude this iiplan®
purchase contract (hereinafter referred to as the "Contract") to the customer indicated below as a buyer (hereinafter referred to as
the "Buyer"). Zpusob uzavieni Smlouvy je popsan v €l. XIl. Smlouvy; proste pfijeti tohoto navrhu Kupujicim nezpusobi uzavfeni
Smiouvy.

KYMYBAM | THE BUYER

Wme n dbamunusa | Full Name Ynvua un He. | Street No.
PoxpgeHa pata | Date of birth ['pag | Town

Mob6uneH TenedoH | Mobile Phone MoweHckm koa | ZIP Code
EnektpoHHa nowa | £-mail Obpxasa | State

BAHKOBA ACOLIMALINA HAKYTTYBAYA | BUYER'S BANK DETAILS

barkoa gbpxaa | Bank country Tutynap Ha naptuga | Account owner

Howmep Ha cmeTka | Account number Bpb3ka | Relationship

Kop Ha HaceneHoTo mscTo | Bank Code
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NMPEOMET HA OOINOBOPA, ONPEOENAHE HA NMINAWAHUATA, BUA OOMOBORP |
SUBJECT-MATTER OF CONTRACT, DETERMINATION OF PAYMENTS, TYPE OF CONTRACT

1. MNpeaomeTbT Ha HacToswms [JoroBop e 3aabikeHneTo Ha MpoaaBada aa npegoctasu Ha KynyBaya MHBECTULIMOHHO 3naTo
BbB BMAa, NOCOYEH NO-A4ONY, U B KONMUYECTBO, CbOTBETCTBALLO HA MnaTteHaTa NoKynHa ueHa (HapuyaHo no-gony
JJlpeameTa Ha nokynkaTta“), n ga ocurypu Ha KynyBaya Bb3MOXHOCT Aa npugobue npaBoTo Ha COBCTBEHOCT BbPXY
cboTBeTHUA [NpeaMeT Ha nokynkaTa, KakTo 1 3agbmkeHneTo Ha Kynysada fa npveme MNMpegmeTa Ha nokynkaTa.

The subject-matter hereof is the Seller’s obligation to supply the Buyer with investment gold in the form specified b rand
in a quantity corresponding to the purchase price paid (hereinafter referred to as the “Subject of Purchase”) and to e le
the Buyer to acquire ownership of such Subject of Purchase, and the Buyer’s obligation to accept the Subject of Purchas

2. [Opyrv npunoxvmMm ycrioBusl, oTHacsLWu ce 4o 3aKkynyBaHeTo Ha [pegmeTa Ha nokynkara:
Other applicable terms and conditions pertaining to the purchase of the Subject of Purchase:

Bug nHBecTnumoHeH metan | Type of Investment Metal Bua Oorosop | Contract Type

YUuncToTaTa Ha MHBECTMLMOHHMA MeTan | Fineness of the MbpBOHaYanHo yBernu4yeHvie Ha ueHata Ha nbpeaTa
Investment Metal 6porika | Input Price i se of the First Piece
dopma Ha MHBECTULMOHHUSA MeTan | Form of the Cyma Ha Mece4yHOTO nnailaHe | unt of monthly
Investment Metal payment

PasmepbT Ha n3BbHpeHOTO nnawaHe | Amount of
Terno Ha egHo napye | Weight of One Piece special payment

3.  Kionue o3HayaBa MHBECTULMOHEH GriaropofeH MeTar, LaMnoBaH CbC CepuMeH HOMEp, TErNo, YNCTOTa, BUA Ha MeTana u
npoussoaguten. KionyeTo ce goctaes Ha Kynysaya cbe cepTudukat 3a aBTeHTUYHOCT. dopMaThT Ha cepTudmkaTa 3a
aBTEHTUYHOCT Ce onpeaens OT Npov3BoAUTeris UMM OCTaBYMKa Ha KIOMYeTo.

Bar means an investment p ous metal marked with a ial number and the weight, fineness, type of metal, and
manufacturer. A certificate of henticity shall be delivered to the Buyer together with the bar. The form of the certificate of
authenticity shall be determined by the manufacturer or supplier of the bar.

4. 3a pa 6bae goctaBeH MpeoMeTbT Ha nokynkaTa, KynyBaubT 3akynysa oT lNMpogaBaya ropenocoyveHnst UHBECTULMOHEH
MeTarn, oT KOUTO TpsbBa ga 6bae m3paboTeH MNpeameTbT Ha NOKynkaTa, Ype3 noeTanHyW NoKynku (HapuyaHu no-gony
~0OTOBOPW 32 YacTuyHa Nokyrka“).

In order for Subject of Purch to be supplied, the Buyer shall purchase from the Seller, in increments, the
aforementioned investment metal (hereinafter referred to as “Purchase Subcontracts”) from which the Subject of Purchase
is to be manufactu

5. TlokynHaTa LeHa Ha nbpBarta eauHuua oT lNpegmeTa Ha nokynkaTa BKMYBa ropernocovYeHOTO yBenuyeHne Ha
NPOU3BOACTBEHNTE LEHMN (Hapu4aHo No-Aony ,yBeNMYEHMETO Ha Npou3BoacTBeHUTe UeHun”). C uen nsbsreaHe Ha HEACHOTU
CTpaHuTe ce A0roBapsiT, Ye pasMepbT Ha YBENMYEHUETO Ha NPOM3BOACTBEHNUTE LieHM e (PUKCUpaH, He3aBNCKUMO OT 00LKS
Opon eanHnum ot lNpeameTa Ha nokynkaTa, 3akyneHu oT KynyBaya cbrrnacHo HacTtoswms floroBop, T.e. KynyBaubT
3annawa yBenuyeHmeTo Ha NpPoM3BOACTBEHUTE LEeHW e4HOKPaTHO. YBennyeHMeTo Ha Npou3BOACTBEHUTE LEeHU ce
Bb3CTAHOBSIBA B paMKuTe Ha npemusita 3a o6paTHO M3KynyBaHe Ha iiplanGold® cbrnacHo yCrioBUATa Ha HacToALWwms
[oroBop.

The | ase price of the first unit of the Subject of Purchase shall include the aforementioned input price increase
(hereinafter referred to as the “Input Price Increase”). For the avoidance of doubt, the Parties agree that the Input Price
Increase shall be a fixed amount irrespective of the total number of units of the Subject of Purchase purchased by the
Buyer hereunder, i.e. the Buyer shall pay the Input Price Increase only once. The Input Price Increase shall be refunded
within the scope of the iiplanGold® Buyback Premium under the terms and conditions of this Contract.

6. BuabT Ha goroBopa onpefernsi CbOTHOLEHUETO, crnopes KOeTo nnalaHusita Ha Kynysaya ce pasnpenensit aBToMaTuyHo
oT MpofdaBaya 4O NbIHOTO U3NJallaHe Ha yBENMYEHWETO Ha NPOU3BOACTBEHNUTE LieHU. YnNcnoTo npean HaknoHeHaTa
YyepTa ykasBa KakbB MPOLEHT OT NnaljaHeTo Liie ce U3MNoJ3Ba 3a usnnaijaHe Ha yBenMYeHneTo Ha NPou3BOACTBEHUTE
ueHun. YucnoTo cnep HaknoHeHaTa YepTa ykasBa KakbB NPOLEHT OT MiallaHeTo LWe ce U3Non3Ba 3a 3akyrnyBaHe Ha
WHBECTUUMOHHMS MeTan. Crnep MbfHOTO M3nnallaHe Ha yBENUYEHWETO Ha NPOU3BOACTBEHNUTE LIEHWN BCUYKM MnaLlaHus Ha
KynyBaua ce n3nonseart 3a 3akyrnyBaHeTO Ha MHBECTULMOHHUS MeTar.
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The type of contract shall determine the ratio at which the Buyer’'s payments are automatically distributed by the Seller
pending full payment of the Input Price Increase. The number before the slash indicates what percentage of the payment
will be used to cover the Input Price Increase. The number after the slash indicates what percentage of the payment will be
used for the purchase of the investment metal. Once the Input Price Increase has been paid in full, all the Buyer’s
payments shall be put towards the purchase of the investment metal.

7.  3akyneHuaT MHBECTULMOHEH MeTan Moxe Aa 6bae fgocTaBeH camo kaTo [pegmeTa Ha nokynkata, OCBEH ako B HAaCTOSALUMS
OoroBop He e npeasuaeHo apyro. KynyBaubT npngobusa npaBoTo Ha cobcTBEHOCT BbpXY [peamMeTa Ha nokynkaTta, cnea
KaTo 3annaTtu obliaTa NOKynHa LeHa 3a Bcsika eguHuua ot lNMpeaMeTta Ha nokynkaTa (T.e. koraTo 6bae 3akyneH
MHBECTULIMOHEH MeTar, paBeH Ha TErnoTo Ha eaHa eanHuua oT MNpeameTa Ha NokynkaTta) U crnepf 3asieka ot KynyBada kbm
MNMpopaBaya 3a goctaska Ha [pegmeTa Ha nokynkaTta cbrnacHo Y. IV ot HacToswms [Jorosop.

The investment metal purchased cannot be delivered other than as the Subject of Purchase, save as otherwise providec
for herein. The Buyer shall acquire ownership of the Subject of Purchase upon payment of the total purchase price of each
unit of the Subject of Purchase (i.e. when investment metal equal to the weight of one unit of the Subj of Purchase has
been purchased) and an instruction by the Buyer that the Seller deliver such Subject of Purchase in accorc e with Article
IV hereof.

AOroBorPu 3A HACTU4YHA NOKYNKA U ONPEAESRAHE HATIOKYNMHATAIEHA |
PURCHASE SUBCONTRACTS AND DETERMINATION OFTHE PURCHASE PRICE

1. UeHaTta Ha MHBECTMLMOHHNTE MeTanu 3aBucKn oT KonebaHusaTa Ha hbmHaHCOBUTE Nas3apu, KOMTO Ca U3BBbH KOHTPOMna Ha
MpopgaBaya. LleHaTa Ha lNpeameTa Ha nokynkaTa ce Bnvsie OT LeHaTa Ha MHBECTULMOHHUTE BnaropoaHu MeTanu Ha
6opcata 3a 6naropofgHu MeTanu 1 oT BanyTHUA Kypc. AKTyanHaTa NoKynHa LieHa Ha MHBECTULMOHHMA MeTan 3a lNpeameta
Ha MOKyrnkaTa e NocoyeHa B LieHopasnuca Ha NoKynmHUTe LeHun, HanuyeH Ha YebcawnTa Ha [Npoaasava (HapvyaH no-gony
,LleHopasnuca Ha nokynHuTte LeHn“). MNokynHaTta ueHa ce nybnukyBa B LleHopasnuca Ha NoKynHUTE LeHW OT NOHeAEerHNK
Ao netbk cned 18:00 4. LeHTpanHoOeBPONencko Bpeme, KaTo ChllaTta Bnu3a B cuna HesabasHo crned nybnvkyBaHeTo cu v
ocTaBa BanuAHa 3a CneABallus AeH W, ako e NPUMoXnMo, 3a Apyrv AHW, B KOUTO NOKynHaTa LieHa He ce nybnukyea B
LieHopa3nuca Ha NoKynHUTE LieHW CbrNacHoO MbpBaTa YacT OT HACTOSALWOTO M3peyeHue (HapuyaHa no-gony ,Tekywiara
ueHa"). LleHopa3nucbT Ha NOKyNHWUTE LIEHN He NpeAcTaBnsaBa npeanoXxeHue 3a CKMYBaHe Ha JOroBop, a nokaHa 3a
npeactaBsHe Ha NPeAnoXeHns 3a CKIlYBaHe Ha AOroBop.

The price of investment metals depends on ncial mai fluctuations beyond the Seller’s control. The price of the
Subject of Purchase is influenced by the price of investment cious metals on the precious metals exchange and by the
exchange rate. The current ii tment metal purchase price for the Subject of Purchase shall be listed in the purchase
price list available on the Seller’s bsite (hereinafter referred to as the “Purchase Price List”). The purchase price shall be
published in the Purchase Price Lis Monday to Friday after 6 p.m. Central European Time (hereinafter referred to as
“CET”); upon publication, it shall take effect immediately and remain valid for the following day and, if applicable, for other
days when the purchase price is not pt hed in the Purchase Price List pursuant to the first part of this sentence
(hereinafter referred to as th 1t Price”). The Purchase Price List shall not constitute an offer to enter into a contract,
but an invita to submit offers to enter into a contract.

2. KynyBaybT CKMOYBa JOroBOp 3a YacTU4YHa MOKyMKa 4ype3 MpeBoA UMW BHAcsHe Ha onpedeneHa napuyHa cyma no
GaHkoBaTta cMeTka Ha [pogaBava Bb3 OCHOBA HAa TeKyllaTa LeHa Ha MHBECTULMOHHUA MeTan 3a MpeamMeTa Ha nokynkara,
KaTo B pePepeHumnsTa Ha nraliaHeTo nocoysa Homepa Ha [oroeopa (npomeHnue cumson). MNpeseaeHata cyma no
cMeTkaTa Ha llpoaaBaya (cried npucnagaHeTo Ha BCUYKM GaHKOBM TakCcu, CBbP3aHW ¢ MosflydyaBaHeTo Ha NnnaliaHeTo)
npeacTasnsBa HEOTMEHMMO MPeasiokeHne oT cTpaHa Ha Kynysaya 3a CkioyBaHe Ha 4OroBoOp 3a YacTuyHa MoKyrnka Ha
nokynHa ueHa (HapuuyaHa no-gony ,[okynHaTa ueHa"), paBHa Ha nNpeBefeHaTta cyma crief npucnagaHeTo, ako e
NpUMOXUMO, Ha CLOTBETHATa Cyma, U3Mon3BaHa 3a nnalwaHeTo Ha YBeNMYeHNeTo Ha NPOM3BOACTBEHUTE LIEHN, B TETNIOBHO
N3paxeHne Ha MHBECTULMOHHIA MeTasl, CbOTBETCTBALLO Ha CbOTHOLLUEHWETO MeXAay niateHarta nokynHa LeHa v Tekyliara
LleHa Ha MHBECTULMOHHKUA MeTan 3a lNpeaMeTta Ha NokynkaTa KbM AaTaTa Ha nnaiiaHe cbrflacHo nap. 3 oT HacToAWMS
YrEH, MpY YCIoBKe Ye TErnoTo Ha MHBECTULMOHHUSA MeTars, KOMTo Wwe 6bAe 3akyneH, He e ¢ noseve oT 10% no-manko ot
TErnoTo Ha MHBECTULMOHHMSA MeTar, KoeTo 61 G1No OTHOCKMMO KbM TeKyllaTa LeHa KbM gatarta Ha nagexa Ha 6aHkoBus
npeBoA WUnn Jartata, Ha KosiTo CpeacTBaTa ca npesefdeHu Nno cMmeTkaTa Ha MNpoaaeaya (HapuyaHa no-gony ,MakcumanHarta
pasnuka B TernoTo npu nokynka“). [lonycka ce nokynkarta Ha no-rofiiMo Terfo oT UHBECTULMOHHKA MeTan 3a MNpeameTa Ha
nokynkaTta 6es orpaHuyeHmne, ¢ koeto KynysaybT M3PUYHO Ce cbrnacsBa. TerfoTo Ha 3akyneHust UHBeCTULMOHEH MeTar ce
n3MepBa B rpamMoBe C TOYHOCT A0 LIECT 3HaKa creq AeceTuyHaTta saneTasl.

The Buyer shall enter into a Purchase Subcontract by transferring or depositing a certain amount of money, based on the
Current Price of the investment metal for the Subject of Purchase, to the Seller’s bank account, specifying the Contract
number in the payment reference (variable symbol). The amount thus credited to the Seller’s account (less any bank
charges incurred in connection with the receipt of payment) shall constitute an irrevocable offer by the Buyer to enter into a
Purchase Subcontract at a purchase price (hereinafter referred to as the “Purchase Price”) equal to such credited amount,
minus, if applicable, the relevant amount used to pay the Input Price Increase, such being for investment metal at a weight
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corresponding to the ratio of the Purchase Price paid to the Current Price of the investment metal for the Subject of
Purchase as at the Payment Date pursuant to paragraph 3 of this Article, provided that such weight of the investment metal
to be purchased is not more than 10% less than the weight of such investment metal that would have been attributable to
the Current Price on the date on which the wire transfer is due or on the date on which the funds are credited to the Seller’s
account (hereinafter referred to as the “Maximum Purchased Weight Variance”). A larger weight of investment metal for the
Subject of Purchase may be purchased without limitation, with which the Buyer expressly agrees. The weight of the
investment metal being purchased is measured in grams to six decimal places.

3. Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na uc¢et Prodavajiciho nedosahuje hodnotu, ktera dle zakona &. 253/2008 Sb., o
nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, v platném znéni (dale jen ,AML
zakon®) zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho, povazuje se za uhrazenou
okamzikem pfipsani na uget Prodavajiciho, je-li pfipsana do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; v opaéném pfipadé se
povazuje za uhrazenou az nasledujici Provozni den. Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na u€et Prodavajiciho dosahuje
nejméné hodnotu, ktera dle AML zakona zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho,
je uhrazena jejim pfipsanim na u&et Prodavajiciho a provedenim a ukonéenim této identifikace a/nebo kontroly, je-li takto
identifikace a/nebo kontrola provedena a ukon&ena do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; je-li provedena a ukon&ena
pozdéji, povazuje se za provedenou a ukonéenou az nasledujici Provozni den (dale jen ,Den Uhrady*). Provoznim dnem se
pro ucely této Smlouvy rozumi kazdy pracovni den, v némz jsou v zemi sidla Prodavajiciho banky standardné otevieny pro
poskytovani bankovnich sluzeb (dale jen ,Provozni den®“). Nepodafi-li se penézitou ¢astku identifikovat s ohledem na
chybné zadané nebo chybéjici Cislo smlouvy v popisu transakce (variabilni symbol), plati, Ze Dnem Uhrady je az prvni
Provozni den, ve kterém je identifikace platby znama Prodavajicimu pred 11:00 hod. SEC. VSechny podminky Diléi kupni
smlouvy se Fidi touto Smlouvou. Platba bude provedena bezhotovostnim prikazem, ledaze jsou prostfedky vkiadany pfimo
na ucet Prodavajiciho, s ¢islem Smlouvy v popisu transakce (variabilnim symbolem).

Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na ucet Prodavajiciho nedosahuje hodnotu; ktera dle 2 a €. 253/2008 Sb., o
nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné €innosti a'financovan orism . platnem znéni (dale jen ,AML
zakon®) zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho, povazuje se za uhrazenou
okamzikem pfipsani na uget Prodavajiciho, je-li pfipsana do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; v opadném pfipadé se
povazuje za uhrazenou az nasledujici Provozni den..Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na ucet Prodavajiciho dosahuje

nejméné hodnotu, ktera dle AML zakona zaklada povin Prodavajiciho provéstidentifikaci a/nebo kontrolu Kupuijiciho,
je uhrazena jejim pfipsanim na ucet Prodavajiciho a proveden koncenim teto identifikace a/nebo  kontroly, je-li takto
identifikace a/nebo kontrola provedena a ukonéena do 11:00 hc 5 Provozniho dne; je-li provedena a ukon&ena
pozdéji, povazuje se za provedenou a ukoncenou az nasledujici‘Provozni den (dale jen ,Den uhrady®). Provoznim dnem se
pro Ucely této Smlouvy rozumi kazdy p )i den, v némz jsou v zemi sidla Prodavajiciho banky standardné otevieny pro
poskytovani bankovnich sluzeb (dale jen, rozni den®). Nepodafi-li se penézitou ¢astku identifikovat s ohledem na
chybné zadané nebo chybéjici 0 smlouvy v popisu transakce (variabilni symbol), plati, Zze Dnem uhrady je az prvni

Provozni den, ve kterém je identifikace platby znama Prodavajicimu pred 11:00 hod. SEC. V&echny podminky Dil&i kupni
smlouvy se Fidi touto Smlouv Platba bude provedena bezhotovostnim pfikazem, ledazZe jsou prostfedky vkladany pfimo
na ucet Prodavajiciho, s Cislem ouvy v popisu transakce (variabilnim symbolem).

4.  Kupujici sdéli Prodavajicimu bez zbytecného odkladu po pfipsani penézité ¢astky dle odstavce 3 véty druhé tohoto €lanku
informace potiebné pro provedeni identifikace a/nebo kontroly dle AML zakona (zejména identifikacni udaje, informace o
Ucelu a zamysiené povaze obchodu, povaze podnikani Kupujiciho, zdrojich penéznich prostfedku, pfipadné dalsi
informace, k jejich sdéleni jej Prodavajici vyzve). Kupujici tyto informace sdéli Prodavajicimu prostfednictvim Zakaznického
Uctu, a to vypinenim pfislusného formulare, pfipadné se souhlasem Prodavajiciho na emailovou adresu Prodavajiciho

Kupuiici sdéli Proc jicimu bez zbytecného odkladu po pfipsani penézité ¢astky dle odstavce 3 véty druhé tohoto &lanku
otfebné pro provedeni identifikace a/nebo kontroly dle AML zakona (zejména identifikacni udaje, informace o
ucelu a zar lené po > obchodu, povaze podnikani Kupujiciho, zdrojich penéznich prostfedkd, pfipadné dalsi

informace, k jejich sdéleni jej Prodavajici vyzve). Kupujici tyto informace sdéli Prodavajicimu prostfednictvim Zakaznického
uctu, a to vyplnenim pfisluSneho formulare, pfipadné se souhlasem Prodavajiciho na emailovou adresu Prodavajiciho

5.  Nejpozdéji do 5 Provoznich dnli ode Dne uhrady Prodavajici nabidku Kupujiciho na uzavieni Dil&i smlouvy akceptuje nebo
odmitne. Prodavajici nabidku na uzavfeni Dil¢i smlouvy akceptuje tak, Zze zaSle Kupujicimu potvrzeni o nakupu na jeho
Zakaznicky ticet a/nebo emailovou adresu (dale jen ,Potvrzeni o nakupu®). Prodavajici neni povinen nabidku na uzavfeni
Dilc¢i kupni smlouvy akceptovat. Nabidka nebude akceptovana zejména v pfipadé podezieni Prodavajiciho, ze ucelem
nabidky je primarné spekulace Kupujiciho na cenu investi¢niho kovu, nebo v pfipadé mimoradnych nepfedvidatelnych
okolnosti vzniklych nezavisle na vali Prodavajiciho (naptiklad Zivelni pohromy, virové epidemie, ozbrojené konflikty,
generalni stavky apod.), které zplsobi vyznamné kolisani kupnich cen investi¢nich kovu na trhu. V pfipadé, Zze hmotnost
nakoupeného investi¢niho kovu dle Dil&i smlouvy pfesahne Maximalni odchylku hmotnosti, neni Dil¢i smlouva uzaviena.
Prodavajici vSak zaSle Potvrzeni o nakupu na Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu Kupujiciho, pfi¢emz Potvrzeni o
nakupu je v takovém pfipadé novou neodvolatelnou nabidkou Prodavajiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy. Tato nabidka je
akceptovana, pokud s ni Kupujici nevyslovi nesouhlas v pisemné formé nejpozdéji do 15 dnU ode dne, kdy obdrzel
Potvrzeni o nakupu, pfi€emz akceptaci nabidky je rovnéz jakakoliv dal$i nasledna platba Kupujiciho Prodavajicimu nebo
prevzeti jakéhokoliv Pfedmétu koupé. Prodavajici nabidku na uzavreni Dil€i smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uzavfeni obchodu podle AML zakona.

Nejpozdéji do 5 Provoznich dnt ode Dne Uhrady Prodavajici nabidku Kupujiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy akceptuje nebo
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odmitne. Prodavajici nabidku na uzavieni Dil¢i smlouvy akceptuje tak, ze zasle Kupujicimu potvrzeni o nakupu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu (dale jen ,Potvrzeni o nakupu®). Prodavajici neni povinen nabidku na uzavfeni
Dil¢i kupni smlouvy akceptovat. Nabidka nebude akceptovana zejména v pfipadé podezieni Prodavajiciho, Ze ucelem
nabidky je primarné spekulace Kupujiciho na cenu investi¢niho kovu, nebo v pfipadé mimofadnych nepfedvidatelnych
okolnosti vzniklych nezavisle na vali Prodavajiciho (napfiklad Zivelni pohromy, virové epidemie, ozbrojené konflikty,
generalni stavky apod.), které zplsobi vyznamné kolisani kupnich cen investi¢nich kovlu na trhu. V pfipadé€, Ze hmotnost
nakoupeného investi¢niho kovu dle Dil¢i smlouvy pfesahne Maximalni odchylku hmotnosti, neni Dil¢i smlouva uzaviena.
Prodavajici vSak zasle Potvrzeni o nakupu na Zakaznicky u€et a/nebo emailovou adresu Kupujiciho, pficemz Potvrzeni o
nakupu je v takovém pfipadé novou neodvolatelnou nabidkou Prodavajiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy. Tato nabidka je
akceptovana, pokud s ni Kupujici nevyslovi nesouhlas v pisemné formé nejpozdéji do 15 dnli ode dne, kdy obdrzel
Potvrzeni o nakupu, pfi€emz akceptaci nabidky je rovnéz jakakoliv dal§i nasledna platba Kupujiciho Prodavajicimu nebo
prevzeti jakéhokoliv Pfedmétu koupé. Prodavajici nabidku na uzavfeni Dil¢i smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uzavfeni obchodu podle AML zakona.

6. KynyBaubT ce 3agbrmkaBa Aa nnaTu NnokynHaTa ueHa U3KIYMTENHO CbC CPEACTBa, Ha KOUTO € AeACTBUTENEH COBCTBEHNUK.
B cpok ot 10 paboTHu oHM OT AaTaTa Ha nnawaHe NpogaBaybT UMa NpaBo Aa noucka ot Kynyeaya ga Ookake B padyMeH
cpok, onpegeneH oT lpogasaya, Nnpom3xoAa Ha cpedcTearta, C KOUTO e 3annatui nokynHaTa ueHa. Ako KynyBaubT He
ycnee fa gokaxe (Mo npeueHka Ha Npogasaya) B onpefeneHns cpok, Ye NokynHaTta LeHa e nnaTteHa U3KNIYUMTENHO Cbe
cpencTtBa, YMNTO AenicTtButeneH cobecteeHuk e KynyeaubT, MpogaBaybsT MMa npaBo Aa ce oTkaxe OT AOoroBopa 3a
YacTuyHa nokynka. B TakbB cnydan NMpogaBaybT Bb3cTaHOBsABa Ha KynyBada B pasymeH Cpok nnarteHaTa nokynHa LeHa,
OT KOSITO ce npucnagaTt GaHKoOBUTE TaKCK, CBbP3aHM C NpMeMaHETO Ha MnallaHeTo, U TpaHCakLMOHHUTE TakcK, CBbp3aHu ¢
HapexaaHeTo Ha nnawaHeTo, onpeaeneHn B akTyanHua LleHopasnuc Ha TakcuTe u ycnyrute, Kakto um pasxoguTe,
CBbpP3aHu C 0TKa3a OT A0roBopa 3a YacTU4Ha MokKymnka.

The Buyer undertakes to pay the Purchase Price exclusively out of funds actually ewned by the Buyer. Within 10 Business
Days of the Payment Date, the Seller shall be entitled to demand that the Buyér prove, within a reasonable time limit set by
the Seller, the origin of the funds from which the Purchase Price was paid. Should the Buyer, within the set time limit, fail to
prove (at the Seller’s discretion) that the Purchase Price has been paid exclusively out of funds actually owned by the
Buyer, the Seller shall be entitled to withdraw from the Purchase Subcontract, in which case the Seller shall refund to the
Buyer, within a reasonable period of time, the Purchase Price paid, less'bank charges related to the acceptance of
payment and transaction fees related to the sending of payment as set forth in the current Fee and Service Price List and
the costs associated with the withdrawal from the Purchase Subcontract.

7. TlpogaBaybT BOAW PErMcTbp Ha TernoTo Ha 3akyneHusi ot KynyBaya MHBECTULMOHEH MeTan B T.Hap. CMeTKa 3a Terno
(HapuyaHa no-gony ,cMeTkaTa 3a Terno‘), YMeTo TeKyLlO Terno (BKMYUTENHO Tekyliata My CTOMHOCT 3a LuenuTe Ha
usnnawaHeTo OT cMeTKaTa 3a Terfo No cMUCkIa Ha un. V ot HacToswms [JoroBop) n HeroBnTe MCTOPUYECKUN NMPOMEHU ca
AocTbNHM 3a KynyBaya upe3 Herous MNoTpebuternckn akayHT.

The Seller shall keep a record of the weight of the investment metal purchased by the Buyer in the form of a Weight
Accumulation Account (hereinafter reférred to as the “Weight Accumulation Account”), the current weight of which
(including the current value thereof for the purposes of payout from the Weight Accumulation Account within the meaning of
Article V hereof)@nd historical changes thereto shall be available to the Buyer via the Buyer's Customer Account.

8. O6waTta cyma Ha nokynHute LieHn, kouto KynysaubT 3annawa Ha NpogaBaya no goroBopute 3a YacTUYHa MoKynka (cneg
npucnagaHe Ha BCUYKY MlalaHus OT cMeTKaTa 3a Terfo no cMucbna Ha yn. V oT Hactoswusa [loroBop n/vnun apyru
yOPBXKU OT CMeTKkaTta 3a Terno no cMucbna Ha Hactoswms [JoroeBop) u cpewy kouto KynyBaubT e 3akynun noeTtanHo
WHBECTULIMOHHMSA MeTan 3a Npou3BOACTBOTO Ha efdHa eauHuua oT [peameTta Ha nokynkaTa ¢ HEMHOTO obLwo Terno,
npegcraensea oblara nokynHa LieHa Ha obLoTo Terno Ha egHa eavHuua ot MNMpegmeTa Ha nokynka. Cref kato 3annaTtu
obularta nokynHa LeHa 3a 06uioTo Terno Ha MNMpegmeTa Ha nokynkaTta, KynyBaybT uma npaBo Aga nony4du gocTaBkata Ha
3akyneHus [MpeamMeT Ha nokyrnkarta npu ycrnoBusita, NOCOYEHU No-40ny.

The sum of the Purchase Prices that the Buyer shall pay to the Seller under Purchase Subcontracts (less any payouts from
the Weight Accumulation Account pursuant to Article V hereof, and/or other deductions from the Weight Accumulation
Account pursuant to this Contract), and for which the Buyer has incrementally purchased the investment metal for the
manufacture of one unit of the Subject of Purchase in its total weight, shall constitute the total Purchase Price of the total
weight of one unit of the Subject of Purchase. Upon payment of the total Purchase Price of the total weight of the Subject of
Purchase, the Buyer shall have the right to have such Subject of Purchase delivered, subject to the terms and conditions
set forth below.

9. B pgonbnHeHve kbM nokynHaTa LeHa Ha [MNpeameTta Ha nokynkarta NpoAaBayvybT MMa NpaBo Ha NPeMus 3a yrnecHsiBaHe Ha
nokynkaTa Ha MHBECTMLMOHHO 3naTo (Hapu4aHa no-gony ,Mpemusita 3a yrnecHsBaHe Ha MoKynkata Ha MHBECTULMOHHO
3naTo“) cbrnacHo LleHopasnuca Ha Takcute u ycnyrute, AocTbhneH Ha YebcanTta Ha [Npogasava (HapuyaH no-gony
,LleHopasnuca Ha TakcuTe un ycnyrute*), n3uncneHa Kato nNpoLeHT 3a BCeKu KaneHgapeH AeH OT TeKyLlWwoTo canao Ha
TErnoTo Ha UHBECTULMOHHMA MeTan B cmeTkaTa 3a Terno Ha Kynysaua. MNMpemusita Ha lNpogaBaya 3a ynecHsiBaHe Ha
noKyrnkaTa Ha MHBECTULMOHHO 3M1aTo Ce 3annaiia Ypes TeKyLLO HaMansiBaHe Ha CanfoTo Ha TernoTo Ha MHBECTULIMOHHUS
MeTan B cMeTKaTa 3a Terfo CbC cymaTta Ha Tas3u Npemus.

In addition to the Purchase Price of the Subject of Purchase, the Seller shall be entitled to a fee for facilitating the purchase
of investment gold (hereinafter referred to as the “Seller’s Investment Gold Purchase Facilitation Fee”) as per the Fee and
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Service Price List available on the Seller's Website (hereinafter referred to as the “Fee and Service Price List”), calculated
as a percentage, per calendar day, of the current balance of the weight of the investment metal in the Buyer's Weight
Accumulation Account. The Seller’s Investment Gold Purchase Facilitation Fee shall be paid by reducing, on an ongoing
basis, the balance of the weight of the investment metal in the Weight Accumulation Account by the amount of that fee.

NOTPEBUTEJICKMN AKAYHT | CUSTOMER ACCOUNT

1. KynyBaubT e cb3gan notpebutencku akayHT Ha Yebcanta Ha [pogasava, B KOWTO e BMA3bI, NpeAn Aa My 6bae nanpateH
NpPOEeKTO40roBOpbT (HapuyaH no-gony ,otpebutenckus akayHT"). NMoTpebutenckusaT akayHT e gocthbneH 3a Kynysada
ype3 BbBeXAaHe Ha NOTpebuTenckoTo nMe, Naponara u, ako e NPUMOoXUMO, Kofa 3a CUTYPHOCT 3a 0TOpU3aLuns Ha
Kynysaua. [lokymeHTMTe 1 nHdopmaumata, usnpateHn ot lNpogasaya B [MoTpebuTernckma akayHT nog opmata Ha
CbODOLLEHNs, Ce CbXpaHsiBaT B TO3M akayHT 3a €BEHTyarHO Bb3Npou3BeXaaHe, KaTo CbAbpPXaHMETO Ha usnparteHuTe
cbobLueHust He Moxe Aa 6bae NpoMeHsHO efHocTpaHHo oT lMNpoadasaya.

On the Seller's Website, the Buyer has set up a customer account and logged in before the draft Contract was sent to
the Buyer (hereinafter referred to as the “Customer Account”). The Buyer can access Customer Account by‘entering the
Buyer’s username, password and, if applicable, security authorisation code. Document information se y the Seller
to the Customer Account in the form of messages shall be stored in i 1t for poss reproducti the content of
sent messages may not be unilaterally changed by the Seller.

2. TpopaBaybT usnpawa B MNMoTpebutenckus akayHT u/unu Ha umenna Ha Kynysada npoekToaoroBopa, NpoekTuTe Ha
AonblnHeHusa kbM [loroBopa, HopmaLums 3a CKNoYBaHETO Ha LloroBopa wunu gonbnHeHnsaTa kbm [JoroBopa, usnarta
UHpopMaLuma cbrnacHo [lorosopa, T.e. NOTBLPXAEHUSA Ha [OroBOPUTE 3a YaCTU4YHA [OKYMKa, B KOUTO Ce Noco4vsa
Tekywiarta ueHa Ha [MpegmeTa Ha nokynkata KbM AataTa Ha CKIloYBaHe Ha JOroBopa 3a YacTuyHa MoKynka U TernoTo Ha
3aKyneHMa WHBECTULMOHEH MeTan, NOTBbPXAEHUA Ha [A0roBopuTe 3a YactuyHa npogaxba, B KOMTO ce nocoysa
npoaaxHaTa ueHa u/unu Ternoto Ha NpofafeHus NHBECTULMOHEH MeTan, NH(OPMaLUsS OTHOCHO M3npaliaHeTo Ha
MpenmeTta Ha nokynkata Ao KynysBaya, NOTBbPXAEHME 332 B3aMMHO ypexaaHe B CryyYaln Ha npekpartasBaHe Ha [lorosopa u
noTBbPXKAEHNE 3a nNpekpaTsaBaHe Ha [lorosopa. [NpogasaqbT MOXE ChLUO Taka Aa u3npalla MapkeTuHroa nHgopmaums B
MoTpebutenckus akayHT, ako KynyeaybT e npegocTaBusl chrinacueTo cu 3a ToBa. Becako cbobuieHne ce cumta 3a
poctaBeHo Ha Kynysauya, cneg kaTo 6b4e nony4eHo B MNoTpebutenckns akayHT.

The Seller shall send to the B r's Customer Account and/or email address the draft Contract, draft addenda to the
Contract, information on the clusion of the itract or addenda to the Contract, all information pursuant to the Contract,
i.e. confirmation of Purchase Subecontracts indicating the Current Price of the Subject of Purchase on the date of conclusion
of the Purchase Subcontract a he weight of the investment metal purchased, confirmation of Sale Subcontracts
indicating the Selling Price and/or t 2ight of the investment metal sold, information on the dispatch of the Subject of
Purchase to theBuyer, confirmation o itual settlement in the event of termination of the Contract, and confirmation of
termination of the Contract. The Seller also send marketing information to the Customer Account, subject to the
Buyer’'s consent. A messag edtoh been delivered to the Buyer upon receipt of the message in the Customer
Account.

3. Ot Notpebutenckus akayHT KynysaubT MOXe Aa nognucea ¢ enekTpoHeH MOAMMC OOKYMEHTU, 3a kouTto MpogaBaybT
nos3BonsBa ga ce nognuceat B Ta3m dopma. Cnep kato Bnese B lMoTpebutencknsa akayHt, KynyBauybT nonbnea
CbOTBETHUS (DOPMYNSP 1 ro NOTBbPXKAABA C KOAA 3a CUFYPHOCT 3a 0TopuM3aums, Ype3 MOBUITHO NPUIOXKEHNE UK No Apyr
HagexaeH HauuH, koTo [lpogaBavybT MOXe Aa BbBeAe B 6baelle. 1o TO3M HA4YMH NPOEKTOOOKYMEHTHT € BanugHo
nognucaH ot ctpaHa Ha Kynyeada. Crnep ToBa BbpXy NPOEKTOAOKYMEHTa Ce NOoCTaBsi eNEKTPOHHUAT noanuc Ha Npoaasaya
1 NoANMUCaHUAT AOKYMEHT ce uanpawa B MNoTpebuTtenckus akayHT n/unu Ha umeinna Ha Kynysava.

Through the Customer Account, the Buyer may electronically sign documents that the Seller allows to be signed in this
manner. After logging in to the Customer Account, the Buyer shall fill in the relevant form and confirm it using the security

horisatior de, by means of a mobile application, or by any other similarly reliable means that the Seller may enable in
thet I'he draft document shall thereby be validly signed on the Buyer’s part. The Seller’s electronic signature shall
then be affixed to the draft document, and the signed document shall be sent to the Buyer’'s Customer Account and/or
email address.

4. KynyBauybT Cce 3agbikaBa [a U3non3ea AaHHUTe 3a 4OCTbN Ao [MoTpebutenckus akayHT BHUMATENHO M Npeanasnueo, 3a
Ja npegotepatu anoynoTtpeba ¢ Tax. Mo-cneunanHo KynysaybT ce 3agbikaBa [a He CbxpaHsBa naposnaTa B 6pay3bp unu
Ha TBbPA ANCK, PEAOBHO Aa NpoBepsiBa CbOGLLEHUATa, NonyYeHn B MNoTpebuTenckust akayHT, BUHarM Aa usnonasa CUMHU
naponu (3a npegnoynTaHe KOMGUHaAUMA OT Marnku v ronemu GykBu, UMPU U crieumnanHm CMMBOMIU, KaTo cnassa
M3nCKBaHMATA 3a AbMXWHATA Ha naponarta), pe4oBHO Aa NpoMeHsl naponaTta 1 Hesab6asHo Aa uHgopmMupa MNpoaaeaya B
clnlyya Ha CbMHeHuWe 3a 3noynoTpeba ¢ naponata. KynyBaybT HOCU OTFOBOPHOCT 3a BCSKO M3MNon3BaHe Ha
MoTpebutenckns akayHT, BKMOYUTENHO U3NON3BAHETO MY OT TPETM CTPaHW, HE3AaBUCUMMO OT HauuHa, No KOWTO
CbOTBETHUTE TPETU CTpaHW ca MonyyYnnu AocTbn Ao MoTpebutenckus akayHT Ha Kynyeauva. MpogaBaybT He Hocu
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OTrOBOPHOCT B cfy4ai Ha 3noynotpeba c [oTpebutenckusi akayHT OT CTpaHa Ha TPETU CTPaHW, BKIKOYMTENHO, HO He camo,
3a U3NBIHEHWETO Ha HapeXxaaHus, HanpaBeHu Ypes MoTpebuTenckus akayHT OT CbOTBETHUTE TpeTu cTpaHu. OcBeH ToBa
KynyBaubT M3pMyHO MOTBBbpXKOaBa BEPHOCTTA HA MOOMMHUA TenedoHeH HOMep, MOCOYEH B 3arfaBHaTa 4acT Ha
HacToswmsa [loroBop, 1 geknapvpa, Ye CbLUMUAT € MOOUIHUAT TenedoHeH Homep Ha KynyBaya n Moxe Aa ce M3nonsea 3a
uenuTe Ha otopmsaumaTa no HactoAwmsa Jorosop. KynyBaybT ce 3aabkaBa ga rapaHTMpa ocTaTbyHa CTeneH Ha
3almTa Ha MobunHusa cu TenedoH, 3a Aa ce npegoTBpaTtu 3noynotpeba ¢ Hero (BkNYMTENHO UM 6e3 orpaHuMyeHue no
OTHOLLEHWE Ha reHepMpaHeTo Ha KOJOBE 3a CUIYPHOCT 3a 0Topu3auusl).

The Buyer undertakes to treat the Customer Account login credentials with care and caution in order to prevent.any misuse
thereof. In particular, the Buyer undertakes not to store the password in a browser or on a hard drive, to regularly check
messages received in the Customer Account, to always use strong passwords (preferably a combination of low nd
upper case letters in conjunction with numbers and special characters, while respecting the required password length)
change the password regularly, and, should the Buyer suspect that the password has been misused; to report everything ic
the Seller without undue delay. The Buyer shall be liable for all use of the Customer Account, includ Ise by third parties,
irrespective of how such third parties have gained access to the Buyer's Customer Account.-The Sell hall not be liable
for any misuse of the Customer Account by third parties, including, but not limited, to the cution of any orders placed
through the Customer Account by such third parties. The Buyer further expressly confirms the correctness of the mobile
phone number listed in the heading of this Contract and declares that this is the nun of the Buyer’s mobile ne &
may be used for purposes of authorisation hereunder. The Buyer undertakes to ensure the sufficient security of the r's
mobile phone in order to prevent the misuse thereof (including, without limitation, with regard to the generation of security
authorisation codes).

HOCTABKA HA NPEOMETA HA MNMOKYIKATA ‘| DELIVERY OF THE SUBJECT OF
PURCHASE

1. KynyeBauybT uma npaBo ga nogage ypes MNoTpebutenckus akayHT 3asiBka kbM [1pogaBaya 3a goctaBkaTta Ha [NpegmeTa Ha
NnoKynkaTta 3a BCsika OTAeNHa eanHuua, KaTo NonbiHW CbOTBETHUSA (DOPMYIIAP ¥ rO NoAMNULLE C €MEKTPOHEH NoAnuc
cbrnacHo un. lll, nap. 3 ot HacToawwmsa Oorosop, Npu criegHuTe ycnoeus: i) KynyBaybT e 3annaTtnn obliarta nokynHa ueHa
Ha NoHe efHa eguHuua ot lNpeameTa Ha MoOKynkaTa, T.8. KONMYeCTBOTO 3aKyneH MHBECTULMOHEH MeTan, 3anucaHo B
cmeTkaTa 3a Terno Ha Kynyeaya, cbOTBETCTBA Ha NoHe eaHa eanHuua ot MNpegmeTta Ha MoKynkara; v ii) ca usMmHanm Haw-
Manko 12 meceua OT CKMYBaHETO Ha HacToswmsa [loroBop (ako cTaBa Agyma 3a gocTaBkaTa Ha MbpBaTa eauHuua oT
MpeameTa Ha nokynkata) unu ca naMmHanu 12 meceua oT gocTaBkaTa Ha npeauwHaTta egnHuua ot MNpeameTa Ha
nokyrkarta (ako cTaBa Ayma 3a JoCTaBKaTa Ha criedBalla eaviHuiua ot lNpegmeTta Ha nokynkata) OcBeH ako [NpogaBaybT He
paspelun goctaekaTa Ha lNpeaveTa Ha NoKynkaTta B MO-KpaTbk cpok. [locTaBkaTa Ha [NpeameTa Ha nokynkaTa e ob6Bbp3aHa
CbC 3annaLlaHeTo Ha NOLLEHCKUTE Pa3xoau, TakcaTa 3a onakoBaHe U 3acTpaxoBkaTa cbriacHo LleHopasnuca Ha TakcuTe n
ycnyruTte, BanuaeH kbM gartaTta Ha nojaBaHe Ha 3asiBKkaTa 3a JocTaBka Ha lMpegmeTta Ha nokynkarta, uanpaTeHa Ha
Mpopasava ot Kynysaya. OcBeH ako He e yroBOpeHO ApPYro, MOLEHCKMTe pa3xodu, TakcaTa 3a onakoBaHe U
3acTpaxoBKkaTa ce 3annawiar Ypes npofaxbarta Ha CbOTBETHOTO KONIMYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTan OT cMeTKaTa 3a Termno
Ha KynyBaua (rpu ycrnoBue 4e B cMeTKaTa 3a Terno uma AocTaTb4yHO KONMMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTan), n3yucreHa
cbrnacHo 4n. \V, nap. 2 ot [loroBopa, kaTo 3a LenTta 3a npogaxHa LeHa ce cumTa obliata cyma Ha NoLeHCKUTe pasxoau,
TakcaTta 3a ornakoBaHe 1 3acTpaxoBkaTta (T.e. B3emaHeTo Ha NMpoaaBaya 3a 3annallaHe Ha NoLEeHCKUTE pas3xoau, TakcaTa
3a onakoBaHe ¥ 3acTpaxoBkaTa ce npuxsalla oT B3emaHeTo Ha KynyBaua 3a 3annailaHe Ha npojaxHaTa LeHa Ha
CHLOTBETHOTO KONMYECTBO MHBECTYULIMOHEH MeTan). [peaMeTsT Ha nokynkaTa TpsibBa Aa 6bae goctaBeH Ha Kynysada B
Cpok oT 60 karneHgapHu AUy OT JaTtaTa, Ha KOSTO ca M3MbMHEHU YCroBUsATa 3a HerosaTa JocTaBka, OCBEH ako AocTaBKkaTa
He e Bb3npensaTcTBaHa OT BL3HNKHANM U3BbHPEAHU HenpeaBmMauMm o6CToaTencTBa M3BbH KOHTpona Ha Npoaasaya (Hanp.
npvpoaHu 6eCcTBYS, BUPYCHM eNUOEMUMN, BbOPBXEHWN KOHMMKTIN, OBLLM CTauKM, U3KIMIOYNTENHM 3aKbCHEHMS OT CTpaHa Ha
noausnbnHuTen Ha MpopaBaya u ap.). 3a ga ce usberHe HesicHoTa, CTPaHUTE Ce CbrnacsBaT, Ye cred ocTaBkaTa Ha
MpenmeTa Ha NokyrkaTa KONMYECTBOTO MHBECTULIMOHEH MEeTarl, 3anucaHo B CMeTkaTa 3a Terno, CbOTBETHO Ce HaMmarsiBa.

The Buyer shall entitled to instruct the Seller, via the Customer Account, to deliver the Subject of Purchase, one unit at a
ime, by fillingdn the relevant form and signing it electronically in accordance with Article 111.3 hereof, subject to the following
t iditions: (i) the Buyer has paid the total purchase price of at least one unit of the Subject of Purchase, i.e. the
quantity of purchased investment metal recorded in the Buyer’'s Weight Accumulation Account corresponds to at least one
unit of the Subject of Purchase; and (ii) at least 12 months have elapsed since the conclusion of this Contract (if this is to be
the delivery of the first unit of the Subject of Purchase), or 12 months have elapsed since the delivery of the previous unit of
the Subject of Purchase (if this is to be the delivery of any subsequent unit of the Subject of Purchase), unless the Seller
allows delivery of the Subject of Purchase within a shorter period. The delivery of the Subject of Purchase shall be
conditional upon the payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service Price List valid as at the date
of delivery of the instruction to deliver the Subject of Purchase made to the Seller by the Buyer. Save as otherwise agreed,
postage, packing, and insurance shall be paid by the sale of the corresponding quantity of investment metal from the
Buyer’'s Weight Accumulation Account (provided that there is a sufficient quantity of the investment metal in the Weight
Accumulation Account), calculated in accordance with Article V.2 of the Contract, whereby, to this end, the Selling Price
shall be deemed to be the total of postage, packing, and insurance (i.e. the Seller’s claim to payment of postage, packing,
and insurance shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the selling price of the corresponding quantity of
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investment metal). The Subject of Purchase shall be delivered to the Buyer no later than 60 calendar days from the date on
which the terms and conditions for its delivery are met, unless delivery is prevented by extraordinary unforeseeable
circumstances arising beyond the Seller’s control (e.g. natural disasters, viral epidemics, armed conflicts, general strikes,
extreme delays on the part of the Seller’'s subcontractor, etc.). For the avoidance of doubt, the Parties agree that, upon
delivery of the Subject of Purchase, the quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account shall be
reduced accordingly.

2. B wuckaHeTo 3a gocTaBka Ha [NpegmMeTta Ha nokynkaTta KynyBaubT nocoyBa TOYHMA agpec 3a JOCTaBKa, Ha KOMTo TpsbBa aa
6bae n3nparteH 3akynenusT MNpeameT Ha nokynkaTa. KynyBaubT ce 3agbmkasa ga npveme usnpatenus MNpeaveT Ha
nokynkata. B cnyyan 4ye KynyBaybT He n3anbnHW ToBa 3aAgbixkeHue, lNpoaasaybT 0THOBO u3npaua lpegvera Ha
nokynkata Ha Kynyeaya. [pogaBaybT € ANbXeH Aa U3BbpLIN ABE MOBTOPHU M3NpalwaHusa cnepj sannawaHe Ha
MOLLIEHCKUTE pasxoam, TakcaTa 3a onakoBaHe M 3acTpaxoBkaTta no genctealums LieHopasnuc Ha TakcuTe U ycrnyrute Kb
Aartata Ha NnoBTOPHOTO u3npaiwaHe. OCBEH ako He e YroBOPEHO ApYro, NOLWEHCKUTE pa3xoaun, Takcarta 3a ornakoBaHe U
3acTpaxoBKaTa ce 3annalwar Ype3 npogaxbara Ha CbOTBETHOTO KOMNMYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTan OT cMeTKaTa 3a Terno
Ha KynyBaua, naumcneHa cbrnacHo 4n. V, nap. 2 ot [loroBopa, kato 3a LefTa 3a NpoAaxHa LieHa ce cyuTa oblata cyma
Ha MOLLEeHCKMTe pa3xoau, TakcaTa 3a onakoBaHe M 3acTpaxoBkaTta (T.e. B3emaHeTo Ha [lpogaBava 3a 3annawaHe Ha
MOLLLEHCKMTE pas3xoam, TakcaTta 3a onakoBaHe 1 3acTpaxoBkaTa Cce npuxeallia oT B3eMaHeTo Ha Kynysada 3a sannaiaHe
Ha npoJaxHaTa LieHa Ha CbOTBETHOTO KONMUYECTBO MHBECTULMOHEH MeTar). AKO roperocoYeHnTe pasxoan 3a ocTaBka He
6baat 3annateHu, NpoaaBaybT MMa NpaBo, HO He € ANTbXeH, Aa n3npaTy oTHOBO [pegmeTa Ha rnokynkara.

As part of a request for the delivery of the Subject of Purchase, the Buyer shall specify the correct shipping address to
which the Subject of Purchase is to be dispatched. The Buyer undertakes to accept th ject of Purchase sent. Should
the Buyer fail to meet this obligation, the Seller shall reship the Subject se to the Buyer. The Seller shall make two
reshipments, in each case subject to payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service Price List
valid as at the date of reshipment. Save as otherwise agreed, postage, packing, and insurance e paid by the sale of
the corresponding quantity of investment metal from the Buyer’'s Weight Accumulatior count, calculated in accordance
with Article V.2 of the Contract, whereby, to this end, the Selling Price shall be deemed to be the total of postage, packing,
and insurance (i.e. the Seller’s claim to payment of postage, packing, and insurance shall be set off against the Buyer’s
claim to payment of the selling price of the corresponding quantity of investment metal)/If the above shipping costs are not
paid, the Seller shall be entitled, but not obliged, to reshij Subject of Purcl

3. OtpenHute egunnum ot lNMpeameTa Ha NoKynkaTa ce uanpawar A0 peructpupaHus agpec 3a goctaBka Ha Kynyeaua.
MpaTkaTa e 3acTpaxoBaHa. [loctaBkaTta Ha NpegmeTa Ha Nokynkata ce NpuapyXasa OT AaHbYyeH AOKYMeHT (dakTtypa). B
OeHs1, B konTo MNpeamMeTbT Ha nokynkaTa e uanparteH, [lpogaBaysT nanpauwia Ha Kynyesaya nssecTtune 3a usnpaliaHe Ha
npaTkaTa B NoTpebutenckusa akayHT u/vunu Ha umenna Ha Kynysaya. B cnydan ye ctonHocTTa Ha lNpoaykTa B eaHa npatka
HaAXBBbPMA NMMMUTA CbrnacHo npunoxumusa LleHopasnuca Ha Takcute u ycnyrute, MNpoaykTbT ce pa3genst Ha HAKOMKO
npaTku.

Individual units of the Subject of Purchase shall be dispatched to the Buyer’s registered shipping address. The shipment is
insured. The delivery.of the Subj of P 1ase shall be accompanied by a tax document (invoice). On the day on which

the Subject of Purchase is shipped, eller shall send the Buyer notification of dispatch to the Buyer's Customer Account
and/or email address. Where the value he Product in a single shipment would exceed the limit under the applicable Fee
and Service Price List, the Product shall b /ided into multiple shipments.

4. B cny4yan ye KynyBaubT He npueme varnpateHus NMpeameT Ha nokynkaTa 4opw crnep KaTo € usnpateH OTHOBO 3a BTOPW MbT,
BpbLLAHETO Ha npaTtkata Ha lNMpogaeava ce cunTa 3a HEOTMEHUMO npeanoxeHue Ha KynyBaya 3a ckniouBaHe Ha 0roBop
3a o6paTtHo u3kynyeaHe Ha lNpeameTa Ha nokynkaTa ¢ [NpogaBava cbriacHo yn. IX ot [loroBopa, KaTo gatata Ha BpbLyaHe
Ha npatkata Ha NpogaBava ce cyMTa 3a AaTaTa Ha obpaTHO U3KynyBaHe U gaTaTa Ha npeanoxeHveTo Ha Kynyeaya 3a
CKMYBaHe Ha [oroBop 3a 06paTtHo nskynyeaHe. [NpoaaBaybT Nnprema ToBa NPeAnoXeHUe 3a CKNoYBaHe Ha AOroBopa,
KaTo 3annawia LieHaTa 3a 0O6paTHOTO M3KynyBaHe (cnej npucnagaHe Ha BCUYKM TPAHCAKLMOHHWM TaKCW, CBbP3aHu C
HapeXxgaHeTo Ha nnaiwaHeTo, no npunoxumus LleHopasnuc Ha TakcuTe u ycnyrute) ypes 6aHkoB npeBos no GaHkoBaTa
cmeTka Ha KynyBaua, OT KOATO € M3npaTteHo NOoCneAHOTO MnalwaHe oT cTpaHa Ha Kynyeaua, unu no cmeTka, 3a KOSATO
MpogaBaybT € yBeJOMEH NMMCMEHO Unu Ypes gonbrHeHne kbM [loroBopa. Ako KynyBaybT Bce owe He e 3annatun Ha
MpopaBava nolleHCKNTE pa3xoam, TakcaTa 3a onakoBaHe M 3acTpaxoBkaTa Ha MOBTOPHWUTE AOCTaBKM MO AelcTBalms
LleHopasnuc Ha TakcuTe u ycrnyrute kbM AaTaTa Ha usnpauwaHeTo MM, [pogaBaybT npuxsBalla ToBa B3eMaHe OT
B3emMaHeTo Ha KynyBaya 3a u3nnaliaHeTo Ha LeHaTa 3a ob6paTHO u3kynyBaHe.

Should the Buyer fail to accept the shipped Subject of Purchase even after it has been reshipped to the Buyer for a second
time, the return of such shipment to the Seller shall be deemed to be an irrevocable proposal by the Buyer to the Seller to
enter into a contract for the buyback of the Subject of Purchase pursuant to Article IX of the Contract, and the date of the
return of such shipment to the Seller shall be deemed to be the Buyback Date and the date of the Buyer’s proposal to enter
into a buyback contract. The Seller shall accept such proposal to enter into the contract by paying the buyback price (less
any transaction fees associated with the dispatch of payment under the applicable Fee and Service Price List) by wire
transfer to the Buyer’s bank account from which the Buyer’s last payment was sent, or to an account notified to the Seller in
writing or by an addendum to the Contract. Should the Buyer not yet have paid the Seller the postage, packing, and
insurance of the reshipments as per the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof, the Seller shall
set off this claim against the Buyer’s claim to the payout of the buyback price.
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5. TpegmeTbT Ha nokynkaTa He Moxe Aa 6bae BbpHaT Ha NMpogaBaya, a camo NpeanoXeH 3a 06paTHO U3KynyBaHe CbracHo
un. IX ot Jorosopa.

A Subject of Purchase may not be returned to the Seller, only offered back for buyback pursuant to Article IX of the
Contract.

6. [HocraBkaTa Ha npaTkaTa ce U3BbpLUBa B CbOTBETCTBME C U3bpaHusa HauMH Ha goctaBka Ha [pegmeTa Ha nokynkarta no
aencTtBawms LleHopasnuc Ha TakcuTe u ycnyrute KbM gaTarta Ha uanpaiuaHeto 1. KynyBaubT e AnbxeH He3abaBHO Aa
npernega gocraBeHaTa npaTka, BknouuTenHo MNpeameTa Ha nokynkata. Cnen npoBepka Ha LenocTTa Ha fpaTkarta u
HEMHOTO NMpueMaHe npaTkaTta ce cuuTa 3a goctaBeHa. Crnea npuemaHeTto n KynyBaubT HAMa NpaBo Ha MPaBHO Unu
rHaHcoBO obesLeTeHne nopaau HeGPeXHOCT Npu NnpuemaHeTo Ha MpeameTa Ha nokynkaTa. B cnyyan ye npatkata e
JocTaBeHa C NoBpefeHa onakoBka, MpuemaHeTo n Moxe Aa 6bae oTka3aHo, kaTo B TakbB cnyyan KynyBaybT TpsbBea
He3abasHO fa yBegomum NMpogasada no umenn unm no tenedoHa. C uen 3anasBaHe Ha CTOMHOCTTA Ha UHBECTULIMOHHNSA
6GnaropofeH meTan yBpexaaHeTo My e HegonycTumo. Korato MNMpegmeTsT Ha nokynkaTa e ¢ opuriMHanHaTa 3awmTHa
OMakoBKa, YBpeXAaHeTo Ha Ta3u opurMHanHa 3awuTHa onakoBKa CbC cepTudukata 3a aBTEHTUYHOCT CbLLO €

HeJonycTUMO.

The shipment shall be handed over in accordance with the method chosen for deliven the Subject of Pui se as pe
the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof. The Buyer shall inspect the delivered pment,
including the Subject of Purchase, without undue delay. After the shipment has‘been inspected o ensure that it'is intact

and once it has been accepted, it is deemed to have been delivered. After such acceptance, the Buyer shall not be entitled
to any legal or financial compensation due to negligence upon acceptance of the Su t of Purchase. Should a shipment

be delivered with damaged packaging, acceptance thereof may be refused;.in which , the Buyer shall immediately
notify the Seller by email or telephone. In order to preserve the value of the i tment pre s metal, damage thereto
shall be admissible. Where the Subject of Purchase has original/protective packaging, damage to that original security

packaging with the certificate of authenticity shall also be unacceptable.

OOroBoprPu 3A YHACTUYHA MNMPOOAXBA (U3I1J1ALLALF OT CMETKATA 3A
TEINO) | SALE SUBCONTRACTS (PAYOUTS FROM T EIGHT ACCUMULATION ACCOUNT)

1. To BcAKo Bpeme cref cknouBaHeTo Ha HacToswms [orosop KynyBaybT MMa npaBo fAa noucka W3BbpLIBaHeE Ha
usnnawiaHe oT cMeTkaTa 3a Terno.

The Buyer shall be entitled to uest a payout from the Weight Accumulation Account at any time after the conclusion of
this Contract.

2. 3a uenuTe Ha u3nnallaHusTa OT CMeTKaTa 3a Terno TekywaTa CTOMHOCT Ha cMeTkaTa 3a Terno (HapudaHa no-gony
,TeKyliaTa CTOMHOCT") ce u34ncnsaBsa o akTyanHus LeHopasnuc 3a o6paTHo uskynyBsaHe, ny6nukyBaH Ha YebcaiTta Ha
MpopgaBaya (HapuyaH no-gony ,LleHopasnuca 3a 06paTHO U3kyrnyBaHe"), KAKTO € MOCOYEHO No-A0ry:

For purposes of payout from Neight £ mulation Account, the current value of the Weight Accumulation Account
(hereinafte ferred to as the “Cu nt Value”) shall be calculated as per the current buyback price list posted on the
Seller's Website (hereinafter referred to as the “Buyback Price List”) in the manner set forth below:

a. 3a usnnawaHe B MHBECTULVOHEH MeTan TekyllaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno ce U341cnsBa kaTo LeHaTta 3a
obpaTHO U3KynyeaHe Ha MeTana 3a TeKyLOoTO KONMYeCTBO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B cMeTkaTta 3a Terno,
no LleHopasnuca 3a o6paTHO U3KynyBaHe Mc NPOnopLMoHanHa YacT oT npemmusita 3a o6paTHO U3KynyBaHe Ha
IBIS v nponopLmMoHanya 4acT oT npemusTa 3a obpaTHo uskynysaHe Ha iiplanGold® cbrnacHo Tekywma LieHopasnuc
3a obpaTHO M3KynyBaHe; Te3u NPOMNOpPLUOHANHM YacTu CbOTBETCTBAT HA CbOTHOLLIEHUETO MEXAY TEKYLL0TO
KONMUYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTar, 3anMcaHo B cMeTkaTa 3a Terrno, 1 06WoTo KoNM4ecTBO MHBECTULIMOHEH MeTarl,
cbAbpXKaLLo ce B egnHuua oT NpeameTa Ha nokynkara;

For a out in investment metal, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the

Buyback Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as
per the Buyback Price List plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium and a pro rata portion of the
iiplanGold® Buyback Premium according to the current Buyback Price List; such pro rata amounts shall correspond
to the ratio of the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account to the total
quantity of investment metal contained in one unit of the Subject of Purchase;

b.  3a nnawanusa B Gpoli TekyLlaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terfo ce M34MCrnsiBa KaTo LeHaTa 3a obpaTHo uskynyBaHe
Ha MeTana 3a TeKyLoTO KONMYeCcTBO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B cmeTKkaTa 3a Terno, no LieHopasnuca 3a
obpaTHO M3kynyBaHe 6e3 OOMBbIHUTENHM yBenuyeHus (T.e. Tekyuiata CTOWHOCT He Ce yBenu4yaBa C
nponopLMoHarnHa Yact oT npemusita 3a obpaTtHo uskynyeaHe Ha IBIS nnu nponopumnoHanHa 4acT oT npemusita 3a
o6paTHo n3kynyeaHe Ha iiplanGold®).

For a cash payout, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback
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Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback
Price List without further increases (i.e. the Current Value shall not be increased by a pro rata portion of the IBIS
Buyback Premium or a pro rata portion of the iiplanGold® Buyback Premium).

C.  3a npexBbpnsHE Ha NAPUYHM CPEACTBA UMW FPaMOBE MHBECTULIMOHEH MeTan KbM cMeTka 3a Terrno iiplanRentier®
nnu iipIanMax® UM KbM CMeTKa 3a Terno, cb3gageHa CbrfiacHO AOroBOp, pas3fnuyeH OT LOroBop 3a nnaH
iiplanGold®, Tekywarta cTOWHOCT Ha cMeTkaTa 3a Terno Ha Kynysauya ce n3uyucnsiea kaTo LeHaTa 3a obpaTHO
M3KynyBaHe Ha MeTana 3a TeKyLlOTO KONMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTarn, 3annucaHo B cMeTkaTa 3a Terno, no
LleHopa3nuca 3a o6paTHO n3kynyBaHe NAc NPONopLUMOHanHa YacT oT npemusTa 3a o6paTHo uskynyeaHe Ha IBIS,
Ho 6e3 NponopLMoHanHa YacT OT npemusiTa 3a 06paTHO M3KynyBaHe Ha iiplanGold®.

For the transfer of cash or grams of investment metal to any iiplanRentier® or iiplanMax® Weight Accumulatic
Account, or to a Weight Accumulation Account set up under any contract other than an ii 1Gold® contract, the
Current Value of the Buyer’s Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback Price for the
current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account per the Buyback Price List
plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium, but excluding the pro rata portion of the iiplai Id® Buyback
Premium.

M3nnawaHeTo ce u3BbplIBa OT CMeTKaTa 3a Terno, cnen kato KynyeBaubT nogaae HapexaaHe go lNpogasava 4pes
MoTpebutenckusa akayHT (KaTo nonbrBa CbOTBETHUS POPMYNSip U ro NOANUCBA C ENEKTPOHEH NoAnnc cbrnacHo yn. i,
nap. 3 ot [loroBopa) Aa U3BbPLUM MNaLlaHETO OT CMeTKaTa 3a Terno. HapexaaHeTo 3a M3BbplUBaHe Ha nrallaHe oT
cMmeTkaTa 3a Terno npeAacraBnsiBa NpeanoxeHue ot ctpaHa Ha Kynyeaua kbm NpogaBada 3a ckroyBaHe Ha AOroBop 3a
npogaxba Ha KONMYyecTBO MHBECTULMOHEH MeTar, 3annucaHo B cMeTkaTa 3a Terfno, CbOTBETCTBALLO Ha u3bpaHata oT
KynyBauya npogaxHa ueHa (HapuyaHo no-gony ,A0roBop 3a yactuyHa npogaxba“). B HapexaaHeTo 3a n3BbplUBaHe Ha
nnawaHe ot cMeTkaTa 3a Terno KynyBaubT usbuvpa ganuv nnawaHeTo ga 6bae M3BbPLIEHO B MHBECTULIMOHEH MeTan unv B
Opown, nocoyBa cymaTa OT TeKylaTa CTOMHOCT Ha CMeTKaTa 3a TErno, KOATO Xenae Aa nonyyun vypes npogaxbara Ha
MHBECTULMOHHUS MeTan (HapuvaHa no-gony ,NpojaxHaTa LueHa“), u gatarta, Ha koAaTo Tpsabea na 6bae npoadajeH
WHBECTULMOHHUAT MeTan (HapudaHa no-gony ,4artata Ha npogaxba“), koaTo Moxe Aa 6bae Hal-paHo gartarta cnepj
HapexaaHeTo 3a M3BbpLUBaHe Ha NnallaHeTo OT cMeTkaTa 3a Terrno, oCBeH ako B KOHKpeTHWUs criyyan [NpogaBaybT He
paspeluun npoaaxbaTa Aa 6bae M3BbpLUEHA Ha AaTaTta Ha HapexaaHeTo. Ako KynyBaybT novcka mannaiiaHe oT cMeTkaTa
3a Terno B pa3mep, KOMTO KbM AaTaTa Ha NofaBaHe Ha HapexOaHEeTo 3a vannallaHe nopaxaa 3agbikeHue Ha [Npogasava
cbrnacHo 3MUIM ga n3sbpum naeHtTudukaumnsa n/mnu nposepka Ha Kyriysaya, gataTta Ha npogaxbaTa HAMa ga HacTbnu,
OoKaTo He 6bAaT U3NbIHEHU Te3n 3aabmkeHus cbrnacHo 3MUTI. 3a n3bsreaHe Ha HesiCHOTa CTpaHUTE Ce CbrnacsaBarT, yYe
no cunaTta Ha JOroBop 3a JyactuyHa npogaxba KynyBaubT He e 3aabikeH ga npefjage Ha [pogaBaya npogaBaHus
MHBECTMLMOHEH MeTan u aa no3sonn Ha MNMpogaeava ga npuaobue NnpaBoTo Ha COOCTBEHOCT BbPXY HEro (CbOTBETHO TE3MU
3a4bIKEHMS Ce cuMTaT 3a U3NbLIIHEHW HA faTaTa Ha npogakbarta), kaTo ce uma npeasus, Ye UHBECTULMOHHUAT MeTan,
npoaageH no JoroBopa 3a YactuyHa npogaxba, Ha AataTa Ha npogaxbaTta Bce oule e BbB BnageHue Ha MpogaBaya u
KynyBaubT BCe oLle He € npuaobun npaBo Ha COOCTBEHOCTTa BbPXY HEro (cbrnacHo un. |, nap. 7 ot Jorosopa).

A payout shall be made from the i Accumulation Account in such manner that the Buyer, through the Customer
Account (by filling'in the relevant form and signing it electronically in accordance with Article Il.3 of the Contract), instructs
the Seller to make the payout from the ght Accumulation Account. An instruction to make a payout from the Weight
Accumulation Account shall.¢ te an of oy the Buyer to the Seller to enter into a contract for the sale of a quantity of
investment metal record n the ght Accumulation Account corresponding to the sale price selected by the Buyer
(hereinafter referred to as the “Sale Subcontract”). In the instruction to make a payout from the Weight Accumulation
Account, the Buy all select whet the payout is to be made in investment metal or in cash, specify the amount from
tt 1t Value of the Weight Accumulation Account that the Buyer wishes to receive by selling the investment metal
(hereinatte ferred to he “Selling Price”), and the date on which the investment metal is to be sold (hereinafter referred
to as the “Sal ate”), wi L the earliest, may be the day following the instruction to make the payout from the Weight

Accumulation Account, unless, in any particular case, the Seller allows the sale to be made on the instruction date. Should
the Buyer reques payout from the Weight Accumulation Account in an amount which, as at the date of delivery of the
payout instruction, gives rise under the AML Act to the Seller’s obligation to identify and/or verify the Buyer, the Sale Date
shall not arise until such obligations under the AML Act have been fulfilled. For the avoidance of doubt, the Parties agree
hat, under a Sale Subcontract, the Buyer has no obligation to hand over to the Seller the investment metal that is being

nd t ow the Seller to acquire ownership thereof (respectively, these obligations are deemed to have been fulfilled
on the Sale Date), given that the investment metal being sold under the Sale Subcontract is still in the Seller’'s possession
on the Sale Date and the Buyer has not yet acquired ownership of it (pursuant to Article 1.7 of the Contract).

LleHaTa Ha MHBECTMUMOHHUTE MeTanu 3aBucKu OT KonebaHusiTa Ha pMHaHCOBMTE Nasapu, KOUTO ca U3BBbH KOHTpONa Ha
MpopaBava. Bcneacreue Ha ToBa KONMYECTBOTO MHBECTULMOHEH MeTan, KoeTo TpsibBa Aa 6bae npogafeHo CbrnacHo
AafeH oroeop 3a YyacTuyHa npogaxba, ce onpepens Ha Aatata Ha npoaaxbarta B CbOTBETCTBME C NpoAaxHaTa LeHa, T.e.
cbrrmacHo pa3Mepa Ha cymaTta OT TeKylllaTa CTOMHOCT Ha cMeTKaTa 3a Terro kbM fartarta Ha npogaxbarta, kosito KynysaysTt
Xenae Aa nonyyu Ypes npogaxbarta Ha MHBECTULUMOHHMSA MeTan no gercTtealwms LieHopasnuc 3a o6paTHO M3KynyBaHe KbM
Aarata Ha npofaxbara, npu ycrnoBue Ye TErnoTo Ha NpogaBaHus MHBECTULIMOHEH MeTarn He HaaBuwaea ¢ noseye ot 10%
TErnoTo Ha UHBECTULMOHHUSA MeTarl, KoeTo 61 GUNo OTHOCKMO KbM MpojaxHaTta LeHa Ha NpofaBaHnst MHBECTULMOHEH
meTan Ha neTus paboTeH AeH Npeam AaTaTta Ha npogaxbaTa (HapuyaHo No-Jony ,MakcumanHaTta pasnvka B TerfoTo npu
npopax6a“). CblleBpeMeHHO MakcuManHaTta pasnuka B Ternoto npu npogaxba He ce npunara, ako gaTtaTta Ha
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npogaxbaTta ce okaxe Ha no-paHeH paboTeH AeH OT neTusi paboTeH AeH OT AataTa Ha M3npallaHeTo Ha CbOTBETHOTO
HapexzaHe 3a u3nnaiiaHe oT cMeTkaTa 3a Terno. [lonycka ce npogax6aTta Ha No-HUCKK Terna Ha MHBECTULMOHHUS MeTarn
6e3 orpaHuyeHune, ¢ koeTo KynyBaybT M3pUYHO ce cbrnacsaea. o oTHoWeHMe Ha meToda 3a onpedensiHe Ha
MakcumarnHaTa pasnuka B TErnoTo npu npofaxba KynyBaubT € ANbXeH HenpekbCcHaTo (MOHe BeAHBX Ha BCEKU Tpu
paboTHM OHW) Aa creau TekyllaTta LeHa Ha MHBeCTULMOHHMA MeTan no LleHopasnuca 3a o6paTHO U3KynyBaHe v B criyyai
ye KynyBaybT He e CblnaceH C M3BbLPLUBAHETO Ha NnaliaHe oT cMeTkaTa 3a Terno no Tekywata ueHa, KynysaubT e
ANBbXEH Aa Kopurupa unv oTMeHW BbBeAEHUTE OT HEro U BCE OLLe HEW3BBPLUEHW NnallaHusa oT cMeTkaTa 3a Terno.
Ternoto Ha npoAaBaHWsi MHBECTULMOHEH MeTan ce UsMepBa B rpaMoBe C TOYHOCT [0 LIECT 3Haka crej AeceTuyHara
3aneTas.

The price of investment metals depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s control. Therefore, the g ity
of the investment metal to be sold under a Sale Subcontract shall be determined on the Sale Date by reference to

Selling Price, i.e. according to the amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account on the Sale Date
which the Buyer wishes to obtain by selling the investment metal, as per the Buyback Price List i on the Sale Date,

provided that the weight of the investment metal to be sold is not more than 10% higher than the weig} such investment
metal which would have been attributable to the selling price of the investment metal being sold on the fifth Business Day
prior to the Sale Date (hereinafter referred to as the “Maximum Sale Weight Varianc However, the Maximum Sale
Weight Variance does not apply if the Sale Date falls on an earlier Business Day than the fifth Business Day as of

corresponding instruction for a payout to be made from the Weight Accumulation Account. Lower weights of inv ent
metal may be sold without limitation, to which the Buyer expressly agrees. With ect to the.method for determining the
Maximum Sale Weight Variance, the Buyer shall continuously (at least once every three'Business Days)monitor the
current price of the investment metal as per the Buyback Price List, and, should the E lisagree with the making of a
payout from the Weight Accumulation Account at the current price - shall m¢ or cancelpayouts from the
Weight Accumulation Account that have been entered by the Buyer but not yet carried out. > weight of the investment

metal to be sold shall be measured in grams to six decimal places.

5. Ao KynyBauybT usbepe npogaxHarta LeHa ga 6bae nnateHa B MHBECTULMOHEH MeTall, UHBECTULUOHHUAT MeTan ce
pocTaBsi Ha KynyBaya nog cdopmaTa Ha Kionyeta, MOHETU UMM KOMMNIMEKTU, KOUTO Ce npepanaraTt noHacTosiwem oT
MpopaBaya, BKNIOYMTENHO CbC CepTUdUKATU 3a aBTEHTUYHOCT, YMATO chopmaT ce onpenens oT Npou3BOAMTENS UK
OO0CTaBYMKa Ha CbOTBETHOTO KIONye, MOHEeTa UNu KOMMNNEKT (HapuyaHu no-gony ,llpogykra®), Ha npogaxHarta ueHa no
aencrteawma LleHopasnuc Ha nokynHUTe UeHu KbM JaTata Ha npojaxbaTta. 3a uenute Ha goctaBkaTta Ha lpoaykra
KynyBaybT 3annawja cbliO Taka MOLWEHCKUTE pa3xoAu, Takcata 3a OnakoBaHe M 3acTpaxoBkaTa Mo AelcTBalyus
LleHopa3nuc Ha TakcuTe 1 ycnyruTe KbM gataTta Ha npogaxkbaTa. OCBeH ako He e yroBOpeHO ApYro, NOLEHCKUTE pasxoau,
TakcaTa 3a onakoBaHe W 3acTpaxoBKaTa Ce 3annawiat Ypes rnpogaxbaTta Ha CbOTBETHOTO KOJIMYECTBO UHBECTULMOHEH
meTan oT cMeTkaTa 3a Terno Ha Kyryeada cbriacHO CbOTBETHUS [OTOBOP 3a YacTuyHa npogaxba no TakbB HAuuH, Ye npu
M34NCrsIBAHETO HAa KONMMYECTBOTO UHBECTULMOHEH MeTarl, koeTo TpsaAbBa Aa ce npogage cbrnacHo un. V, nap. 4 ot
[oroBopa, npoaaxHaTa LeHa ce yBenunyaBa c pasmMepa Ha MoLLeHCKUTe pa3xoam, TakcaTta 3a onakoBaHe U 3acTpaxoBkaTa.
B3emaHeTo Ha lNMpogaBaya 3a nnawaHe Ha ueHaTa Ha 3akynyBaHuTe oT KynyBaya [NpoaykTv n 3a nnawaHe Ha
NOLLEHCKMTE pa3xoaun, TakcaTa 3a OrnakoRaHE U 3acTpaxoBKaTa ce npuxBalla oT B3emaHeTo Ha Kynyeaya 3a nnawjaHe Ha
npofaxHaTta LieHa Ha CbOTBETHOTO KOMMYeCTBO MHBECTULMOHEH MeTan. 3akyneHuaT MNpoaykT ce goctass Ha Kynysadva
npw ycnosus, aHanornyHun Ha yun. IV ot [orosopa. KynyBaybT npnaobvea npaBoTo Ha coBCTBEHOCT BbpXY lNpoaykTa cneg,
3annallaHeTo Ha LieHaTa my.

Should the'Buyer choose to Selling Price paid in investment metal, the investment metal shall be delivered to the
Buyer in the form of bars, coins, or currently offered by the Seller, together with certificates of authenticity, the form of
which shall be rmined by the manufacturer or supplier of the respective bar, coin, or set (hereinafter referred to as the
“Product”), at the : of the Selling Price as per the Purchase Price List valid as at the Sale Date. For the purposes of the

the Prod the Buyer shall also be liable to pay the postage, packing, and insurance as per the Fee and
Service Pri ist valid 2t the Sale Date. Save as otherwise agreed, postage, packing, and insurance shall be paid by
the sale of the correspondi Jjuantity of investment metal from the Buyer’s Weight Accumulation Account within the scope

of the relevant Sale Subcontract in such manner that, in the calculation of the quantity of investment metal to be sold
pursuant to Article V.4 of the Contract, the Selling Price shall be increased by postage, packing, and insurance. The Seller’s
claim to payment of the price of Products being purchased by the Buyer and to payment of postage, packing, and
insurance shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the Selling Price. A purchased Product shall be delivered

the Buyer under terms and conditions analogous to Article IV. of the Contract. The Buyer shall acquire ownership of the
f payment of the price thereof.

6. B cnyuai ye KynyBaubT usbepe npopaxHarta ueHa ga 6bae m3nnateHa B 6pon, ToW e ANMbXeH Aa 3annaTtu u
TpaHCaKLMOHHUTE TaKCW, CBbP3aHN C HapeXa4aHeTo Ha nnawaHeTo, no gencreawmsa LleHopasnuc Ha Takcute n ycnyrute
KbM AaTtaTta Ha npogaxbarta. OCBeH ako He e YroBOPEeHO ApYro, TPaHCAKLMOHHUTE TaKCW, CBbP3aHy C HapeXxaaHeTo Ha
nnaiiaHeTo, ce 3annawaTt Yypes npogaxbara Ha CbOTBETHOTO KOJIMYECTBO MHBECTULIMOHEH MeTar OT CMeTKaTa 3a Terno Ha
KynyBaya cbrnacHo cCbOTBETHMSI AOrOBOP 3a YacTMyHa Npofaxba no TakbB HAa4MH, Ye NpoAaXHaTa LieHa ce yBenvyasa C
Te3U TPaHCaKLUMOHHU TakCK NPUY U3YUCTISIBAHETO HA KONMMYECTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTar, koeTo TpsibBa Aa ce npoaage
cbrnacHo 4n. V, nap. 4 ot lorosopa. BaemaHeTo Ha lNMpogaBava 3a 3annaiiaHe Ha TpaHCaKUMOHHMTE TaKCu, CBbp3aHu C
HapeXxaaHeTo Ha nnawiaHeTo, ce npuxsawa oT B3eMaHeTo Ha KynyBauda 3a 3annawaHeTo Ha npoga)xHarta LeHa.
OcTaTbKbT OT NpOAaxHaTa LieHa ce npeBexaa no 6aHkoBaTa cMeTka, nocoyeHa oT Kynyeaua 3a uenTta, B cpok ot 20
paboTHM OHK OT JaTaTta Ha npogaxbara.
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Should the Buyer choose to have the Selling Price paid out in cash, the Buyer shall further be required to pay transaction
fees associated with the dispatch of payment as per the Fee and Service Price List valid as at the Sale Date. Unless
agreed otherwise, transaction fees associated with the dispatch of payment shall be paid by the sale of the corresponding
quantity of investment metal from the Buyer's Weight Accumulation Account within the scope of the relevant Sale
Subcontract in such manner that, in the calculation of the quantity of investment metal to be sold pursuant to Article V.4 of
the Contract, the Selling Price shall be increased by such transaction fees. The Seller’s claim to payment of transaction
fees associated with the dispatch of payment shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the Selling Price.
Within 20 Business Days of the Sale Date, the outstanding balance of the Selling Price shall be deposited in the bank
account specified for this purpose by the Buyer.

7. KoraTto ce u3BbpLUBa U3nnawiaHe oT cMeTkaTta 3a Terno, lNpoaaeaybT uma npaBo ga My 6bAe usnnaTeHa npemus 3a
yrnecHsiBaHe Ha npoaaxbaTta Ha MHBECTMUMOHHO 3naTto (HapuyaHa no-gony ,npemusTa Ha Mpogaraya 3a ynecHsiBaHe Ha
npogaxbaTta Ha MHBECTMLMOHHO 3raTo) no Agencreawmns LieHopasnuc Ha Takcute u ycnyrte KbM Aatata Ha npogaxbara.
MpemunaTa Ha MpoaaBava 3a ynecHsiBaHe Ha npopaxbaTta Ha MHBECTULMOHHO 3NaTo Ce 3annalla Ypes HamarsiBaHe Ha
CcangoTo Ha TernoTo Ha MHBECTUMUMOHHNS MeTan B CMeTkaTa 3a Terflo C KONMYeCcTBO, CbOTBETCTBALLO Ha pasMepa Ha Tasu
npeMmns. Konn4yectsoTo MHBECTUMLUMOHEH MeTarn, CbOTBETCTBALLO Ha npemusaTa Ha [lpogaBava 3a ylecHsBaHe Ha
npogaxbaTa Ha MHBECTULMOHHO 3MaTo, ce u3uncnsaea no gevcreawms LieHopasnuc 3a obpaTHO M3KynyBaHe KbM gatara
Ha npopaxbaTa.

When a payout is made from the Weight Accumulation Account, the Seller shall | ntitled to a fee for facilitating the sale
of investment gold (hereinafter referred to as the “Seller’s Investment Gold Sale ilitation Fee”) as per.the Fee and
Service Price List valid as at the Sale Date. The Seller’s Investment Gold Sale Facilitatic > shall be paidby reducing the
balance of the weight of the investment metal in the Weight Accum count by lantity corfesponding to the

amount of that fee. The quantity of investment metal corresponding to the Seller's Investment Gold e Facilitation Fee
shall be calculated as per the Buyback Price List valid as at the Sale Date.

8. lpogaBaybT Npuema npeanoxeHneTo Ha KynyBaya 3a cknioyBaHe Ha AOroBOp 3a YacTuyHa npogaxba, kaTo manpalla Ha
KynyBaua noTBbpaeHue 3a npogaxbaTa B MNoTpebutenckus akayHT n/vnu umenna Ha KynyBaya B Cpok OT neT paboTHu
OHW OT gaTarta Ha npogaxbaTta (HapuyaHo no-gony ,NoTBbPXAEHMETO 3a npodaxba“). [lpogaBaybT He e 3aabMKeH aa
npveme NpeanoXeHWeTo 3a CKMYBaHe Ha AOroBop 3a YactuyHa npogaxba. B crnyyan ye KonmyectBOTO MHBECTULMOHEH
MeTarn, KoeTo Lie 6bAe NpogaAeHo CbrNacHo AajeH JOroBOp 3a YacTuyHa npofaxba, onpedeneHo cbrnacHo un. V, nap. 4
oT [loroBopa, HafBuULIaBa MakcumarnHaTta pasnuka B TErNOTO Npu npoaaxba, 4oroBopbT 3a YacTUYHa npogaxba He ce
cknioyBa. HesaBncrMo oT ropenocoyveHoTo NpogaBaybT M3npatla NoTBbPXKAEHME 3a npoaaxta B MoTpebutenckus akayHT
n/vnu nmerna Ha Kynyeaua, kaTo B TO31 criyyal NoTBLPXAEHUETO 3a npogaxba npeacraBnsBa HOBO HEOTMEHUMO
npeanoxeHue oT cTpaHa Ha NpopaBaya 3a ckiyBaHe Ha [0roBop 3a YacTuyHa npopaxba. ToBa npeanoxeHue ce cunTa
3a NpueTo, ocBeH ako KynyBaybT He U3pasun N1McMeHo Heckrnacue ¢ Hero B cpok oT 10 kaneHgapHu AHW OT gaTtaTa, Ha
koaTo KynyBayubT nonyym noTBbLpXKAEHMETO 3a npogaxba, kato npuemaHeTo Ha MNpoaykT, 3akyneH ot KynyBaya cbrnacHo
un. V, nap. 5 ot [loroBopa, CuLLU0 NpeacTaBnsea npuemaHe Ha npegnoxeHneto. Ako KynyeBaubT nsbepe npogaxHarta ueHa
na 6bae nsnnateHa B 6poi, Ton TpsbBa ChLLO Taka Aa BbpHe Ha NMpogaBaya NbiHUS pasmep Ha NpogaxkHaTta ueHa (unu
uanaTa 4yacT OT Hesl, nnaTeHa oT [lpogasaya Ha Kynyeaya B cboTBeTCTBME C un. V, nap. 6 ot HacTosiwua [orosop) B
pamMkuTe Ha Cpoka 3a u3passiBaHe Ha Hecbrnacue, ako lNpopaBaybT Beye s e uannatun Ha KynyBaya cbrnacHo
CbOTBETHMSA [OroBOpP 3a YacTuyHa npogakba; B NPOTMBEH Cry4vai JOroBOpbT 3@ YyacTu4yHa npopaxba ce cumTa 3a
ckrtoveH. [loroBopbT 3a YacTuyHa rnpoaaxba He ce CKNoYBa, ako KbM AataTta Ha npogaxbaTta B cmeTkaTa 3a Terno He e
3anMcaHo A0CTaTb4yHO KOJNIMYECTBO MHBECTUMLMOHEH MeTan 3a U3NbJIHeHMe Ha CbOTBETHUS [OroBOp 3a YacTuyHa
npopaxoba.

The Seller shall &c t the Buyer's offer to enter into a Sale Subcontract by sending the Buyer confirmation of sale to the

\ tomer Account and/of email address within five Business Days of the Sale Date (hereinafter referred to as the
“Sale Confir ion”). The Seller shall be under no obligation to accept an offer to enter into a Sale Subcontract. Should the
quantity of investment me 0 be sold under a Sale Subcontract, as determined in accordance with Article V.4 of the
Contract, excee e Maximum Sale Weight Variance, the Sale Subcontract shall not be concluded. Notwithstanding the
foregoing, the Seller shall send Sale Confirmation to the Buyer's Customer Account and/or email address, whereby the
Sale Confirmation shall constitute a new irrevocable offer by the Seller to enter into a Sale Subcontract. That offer shall be
accepted unless the Buyer disagrees with it in writing within 10 calendar days of the date on which the Buyer receives the

ale Confirmation; acceptance of any Product purchased by the Buyer pursuant to Article V.5 of the Contract shall also
CC ceptance of the offer. Should the Buyer choose to have the Selling Price paid out in cash, the Buyer shall also
return to the Seller, within the time limit to express disagreement, the entire Selling Price (or the entire portion thereof paid
by the Seller to the Buyer in accordance with Article V.6 of this Contract), if the Seller has already paid this to the Buyer
under the relevant Sale Subcontract, otherwise the Sale Subcontract shall be deemed to have been concluded. Further, a
Sale Subcontract shall not be concluded if an insufficient quantity of investment metal to fulfil that Sale Subcontract is
recorded in the Weight Accumulation Account on the Sale Date.

9. KynyBauybT CbLLO Taka No BCSKO BpeMe MMa npaBo Aa noucka ot lNMpopaBaya ga npexebpnu usbpaHo ot Kynysaya
KONMMYEeCTBO MHBECTULIMOHEH MeTan OT HeroBaTa CMeTKa 3a Terno kbM CMeTKa 3a Terno, permctpmpana ot lNpogasaya no
Apyr [0roBop 3a nokynka Ha nnaH iiplanMax®, iiplanRentier® unu iiplanGold®, BkniountenHo kbm cmeTkaTa 3a Terno Ha
TpeTa cTpaHa (B TO3M criyvyai nNpexBbpfiSHETO Ha M36pPaHOTO KONMMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTan e B fnofsa Ha
CbOTBETHaTa TpeTa CTpaHa), Npy cnegHUTe YCroBuUs:
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The Buyer shall also be entitled at any time to request that the Seller transfer a quantity of investment metal selected by the
Buyer from the Buyer's Weight Accumulation Account to a Weight Accumulation Account registered by the Seller under
another iiplanMax®, iiplanRentier®, or iiplanGold® purchase contract, including to the Weight Accumulation Account of a
third party (in which case this shall constitute the transfer of the selected quantity of investment metal for the benefit of such
third party), subject to the following terms and conditions:

a. KynyBauybT usnpawia uckaHeTo 3a npexBbpnsiHe ype3 [MoTpebuTenckns akayHT (Kato monbiiBa CbOTBETHUSA
dopmMynsap v ro noanucea C enekTpoHeH noanuc cernacHo un. lll, nap. 3 ot Jorosopa). B nckaHeto 3a
NpexBbpNsiHe KbM CMeTKaTa 3a Terno no Aorosop 3a NoKynka Ha nnaH iiplanGold® KynysausT nabupa konvuectsoTo
MHBECTULMOHEH MeTar, KoeTo xenae ga 6bae npexBbpreHo, Unn cymarta oT TeKyllata CTOMHOCT Ha cMmeTKaTa 3a
TEerno, Ha KoATO OTrOBOPS CbOTBETHOTO KONMYECTBO UHBECTULIMOHEH MeTarl, KoeTo Tpsabsa Aa 6bae npexsbprieHo.
B nckaHeTo 3a NpexBbprsHe KbM CMeTKaTa 3a Terno no JA0roBop 3a Mokynka Ha nna iiplanRentier® unu iiplanMax®
KynyBaybT u3bupa cymarta OoT TekyllaTta CTOAWHOCT Ha CMeTKaTa 3a Terno, Ha KOsiTo OTroBOps CbOTBETHOTO
KONMMYeCTBO MHBECTULIMOHEH MeTan, koeTo TpsibBa Aa 6bae NpexBbpreHo (B TO3M Clyyai He € Bb3MOXHO Aa ce
n3bepe KONMMYECTBOTO MHBECTULMOHEH MeTan 3a npexBbpnsiHe). M B agBaTta cny4yas KynyBaybT noco4ysa CbLLO
cMmeTkaTa 3a Terno, KbM KOSATO TpsAGBa Aa ce NpexBbprv MHBECTULMOHHUAT MeTar, 1 fataTa, Ha KOsTo Ton Tpsbsa
Aa ce nNpexeBbpnu (Hapu4aHa no-gony ,Aatarta Ha nNpexBbpnsaHe®), KOATO Moxe Aa 6bae Han-paHo paTarta,
crneaBalla gataTta Ha uanpallaHe Ha UCKaHeTo 3a MpexBbprsHe, OCBEH ako B KOHKpeTHMs criydan MNpogagaysT He
paspeLun NpexBbpAsSHETOo Aa Ce U3BBbPLUM Ha AaTtaTa Ha uckaHeTo. Ako KynyeaybT noucka usnnaiiaHe oT cmeTkaTa
3a Terno B pa3mep, KOMTO KbM AaTaTta Ha nojaBaHe Ha HapexAaHeTo 3a uannawaHe nopaxga 3agbibkeHue Ha
MpopaBayva cbrnacHo 3MUIM ga n3sbpun naeHTndmrkaumnsa n/mnn npoeepka Ha Kynysada, gatata Ha npogaxbara
HsiMa [ja HacTbNW, AOKaTo He 6bAAaT N3NBMHEHN Te3N 3aabimkeHns cbrnacHo SMUIT.

The Buyer shall submit the transfer request via the Customer Account (by filling in the relevant form and signing it
electronically pursuant to Article 111.3 of the Contract). In a request for transfe he Weigh umulation Account of
an iiplanGold® purchase contract, the Buyer shall select either the quantity of in ment metal to be transferred or
the amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of
investment metal is to be transferred. In a request for transfer to the Weight Accumulation Account of an

iiplanRentier® or iiplanMax® purchase contr: the Buyer shall select the amount from the Current Value of the
Weight Accumulation Account to which the corresy ling quantity of it metal is to be transferred (in this
case, it is not possible to select a quantity of investment to be transferred). In both cases, the Buyer shall also
identify the Weight Accumulation Account to which the investn 2tal is to be transferred and the date on which
the investment metal is to be transferred (hereinafter referred to as the “Transfer Date”), which, at the earliest, may
be the day following the transfe st, unless, in any particular case, the Seller allows the transfer to be made on
the date of the request. Should the B r request a payout from the Weight Accumulation Account in an amount
which, as at the date of delivery of the payout instruction, gives rise under the AML Act to the Seller’s obligation to
identify and/or verify the Buyer, the Sale Date shall not arise until such obligations under the AML Act have been
fulfilled.

b. Ako B nckaHeTo KynyBaybT M3bepe cyma OT TekyllaTa CTOMHOCT MO CMeTKaTa 3a Terno, Ha KosaTo OTroBops
CbOTBETHOTO KONMYECTBO MHBECTULMOHEH MeTan, KoeTo TpsibBa ga 6bae nNpexBbpreHo, To ce U3vucnsisa KbM
JaTtaTta Ha NpexBbplisHe B CbOTBETCTBME € yn. V, nap. 4 oT HacToawumsa [joroBop, ¢ Heo6Xxo0aUMMUTE NPOMEHU
(pasnopenbuTte OTHOCHO MakcumarnHaTa pasnuka B TEFNoTo Npy npoaaxba obGave He ce npunarart), kaTo 3a Lenute
Ha TOBa MpexBbprisiHe TeKylllata CTOMHOCT BUHArM ce onpeaensi B cboTBeTcTBue ¢ un. V, nap. 2, bykea a) oT
HacToswms [orosop.

Should the er, in a requést, select an amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to

the corr onding intity of investment metal is to be transferred, the quantity of investment metal to be
transt d shall calculated as at the Transfer Date in accordance with Article V.4 of this Contract mutatis
mutandi owever, provisions on the Maximum Sale Weight Variance shall not apply); for the purposes of this
transfer, the Current Value shall always be determined in accordance with Article V.2(a) of this Contract.

C.  Ako KynyBaubT noucka NpexsbprisiHe KbM cMeTkaTa 3a Terno Ha JoroBop 3a MoKynka Ha nna iiplanRentier® unu
iipIanMax®, KONMMYECTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTarl, koeTo TpsibBa Aa 6bae NpexBbPeHo, Ce N34NCIsBa KbM gataTta
Ha rpexsbpnsHe B CbOTBETCTBME € yn. V, nap. 4 oT HacToAwms [loroBop, ¢ HEOGXOAUMUTE U3IMEHEHUS
(pasnopenbute OTHOCHO MakcumarnHaTa pasnuka B TernoTo npu npogaxba obaye He ce npunaraT), KaTo 3a uenute
Ha TOBa MpexBbprsHe TeKylaTa CTOMHOCT BUHAru ce onpegens B cboTBeTcTBME C un. V, nap. 2, 6yksa B) OT
HacToAwwms [lorosop.

Should the Buyer request a transfer to the Weight Accumulation Account of an iiplanRentier® or iiplanMax® contract,
the quantity of investment metal to be transferred shall be calculated as at the Transfer Date in accordance with
Article V.4 of this Contract, mutatis mutandis (however, the provisions on the Maximum Sale Weight Variance shall
not apply); for the purposes of this transfer, the Current Value shall always be determined in accordance with Article
V.2(c) of this Contract.

d. KoraTo ce u3BbpLUBa NpexBbPIsIHE OT cMeTkaTa 3a Terno, [NpogaBaybT MMa NpaBo Aa My 6bae usnnateHa npemms
Ha [NpogaBaya 3a ynecHsBaHe Ha npogaxbaTta Ha MHBECTULMOHHO 3MaTo no AencTealums LieHopasnuc Ha TakcuTe 1
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ycrnyrute kbM gataTta Ha npexBbprsHeTo. MpemusaTa Ha MpofgaBaya 3a ynecHsiBaHe Ha npofaxGaTa Ha
WHBECTULMOHHO 3M1aTo Ce 3annalia Ype3 HamansBaHe Ha cangoTo Ha TernoTo Ha MHBECTUUMOHHMS MeTan B
cMeTKaTa 3a Terno ¢ KoNMYecTBO, CbOTBETCTBALLO HA pa3Mepa Ha Ta3u npemusi. KonmyectBoTo UHBECTULLMOHEH
MeTarsl, CbOTBETCTBALLO Ha NpemusiTa Ha [MpoaaBaya 3a ynecHsiBaHe Ha npoaaxbarta Ha MHBECTULIMOHHO 3naTo, ce
n3uncnsiea no gencreawms LieHopasnmc 3a 06paTHO U3KyrnyBaHe KbM AataTta Ha NPexBbprisiHETO.

When a transfer is made from the Weight Accumulation Account, the Seller shall be entitled to a Seller’'s Investment
Gold Sale Facilitation Fee as per the Fee and Service Price List valid as at the Transfer Date. The Seller’s
Investment Gold Sale Facilitation Fee shall be paid by reducing the balance of the weight of the investmént metal in
the Weight Accumulation Account by a quantity corresponding to the amount of that fee. The quantity of investment
metal corresponding to the Seller’s Investment Gold Sale Facilitation Fee shall be calculated as per the Buyback
Price List valid as at the Transfer Date.

e. [pogaBaybT Nprvema nckaHeTo Ha Kynysaya 3a npexsbprisiHe Ha CPeACcTBa OT CMETKa 3a Terf10, kaTo uanpaiia Ha
KynyBaya noTebpxaeHUe 3a NpexBbpnsaHeTo B MoTpebuTenckus My akayHT W/unm Ha uMeiisia My B CPOK OT neT
paboTHU OHM OT gartata Ha NPexBbplisiHe, KaTo MO TO3W HauMH CKIoYBa CropasyMeHne 3a NpexBbprisaHe Ha
cpepcTBa OT cMeTKaTa 3a Terso (HapuyaHo no-gosy ,cropasymMeHve 3a NpexebpIisiHe Ha cpeacTBa OT CMeTka 38
Terno®). MpofgaBaybT He € 3aAbMKEH Aa U3MBIHU UCKAHETO 3a MPEexXBbprisHe M Aa CKMYM crnopasyMeHue 3a
NMPexXBbPrsiHe Ha CPEACTBa OT CMETKa 3a Terno. [o-cneumanHo NPexBbPISHETO HA UHBECTULIMOHEH MeTan Hsava aa
6bhe M3BbLPLUEHO, ako Ha AartaTa Ha NpPexBbplisHe B cMeTKaTa 3a Terfo Ha Kyrysaya HAMa g4ocTaTbyHo
perucTpupaH UHBECTULMOHEH MeTarl 3a U3BbPLUBaHE Ha NMPEXBbPIISHETO.

The Seller shall accept the Buyer’s request for a transfer from a W Accumula Account by sending the Buyer
transfer confirmation to the Buyer’'s Customer Account an email address within five Business Days of the
Transfer Date, thereby concluding an agreement on a transfer from a Weight Accum ion Account (hereinafter
referred to as the “Weight Accumulation Account Transfer Agreement”) n.is under no obligation to comply

with a transfer request and enter into a Weight Accumulation Account Transfer Agreement. Investment metal shall
not be transferred, in particular, if, on the Transfer Date, an insufficient quantity of investment metal is registered in
the Buyer’'s Weight Accumulation Account to effect the transfer thereof.

f. KonunyecTtBoTO 3anncaH UHBECTULMOHEH MeTarl B CMeTKaTa 3a Terrno Ha KynyBaqa Ce HamansgaBa C NpexBbprieHOTO
KOJTn4ecTBO MHBECTULIMOHEH MeTan, a Konn4ecTBoTOo 3anncaH MHBeCTULUMOHEH MeTan B LeneBaTta CMeTKa 3a Terno,
noco4eHa oT KynyBaqa 3a NpPexBbpJIAHETOo, Ce yBelnvyaBa CbC CbOTBETHOTO NPEXBbPIIEHO KONMNYECTBO.

The quantity of investment metal recorded in the Buyer's Weight Accumulation Account shall be reduced by the
quantity of investment metalto be i ferred, and the quantity of investment metal recorded in the target Weight
Accumulation Account designated by th Jyer for the transfer shall be increased by the same.

10. C uen mnsbsreaHe Ha HESICHOTA CTPaHMTE MNOTBbPXKAABAT, YE aKO MHBECTULMOHEH MeTasl ce NPexBbpisa OT CMeTKa 3a
Terno, peructpupaHa ot Mpofasaya no Apyr 4OroBop 3a Nokynka Ha nnaH iiplanGold®, kM cmeTkaTa 3a Terno Ha
KynyBaua upes npolieaypa, aHanorn4Ha Ha Tasu, onpegeneHa B yn. V, nap. 9 ot HacToswmsa [JoroBop, KONMMYeCTBOTO
MHBECTMLMOHEH MeTarn, 3anncaHo B cMeTkaTa 3a Terno Ha Kynysada, ce yBenuyasa c KONMYECTBOTO Ha NPEeXBbPIsiHUS
WHBECTULMOHEH MeTarn.

For the avoidance of doubt ies acknowledge that if investment metal is transferred from a Weight Accumulation
Account registered by thé Seller under another iiplanGold® purchase contract to the Buyer’'s Weight Accumulation Account
by means of procedure analogous to that laid down in Article V.9 of this Contract, the quantity of investment metal recorded
in the Buyer’'s Weight Accumulation/Account shall be increased by the quantity of the investment metal to be transferred.

11.  C uen u3bsreaHe Ha HesCHOTa CTPaHUTE Ce CbINacsaBart, Ye Ypes u3nnallaHe Ha Cymu OT cMeTkaTa 3a Terfio unu Ypes
NPexXBbPsAHMSA ChrmacHo 4. V, nap. 9 oT [JoroBopa KonM4ecTBOTO MHBECTULIMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B cMeTKara 3a Terno,
MoXe Aa 6bae v3depnaHo HambIHO (T.e. CTOMHOCTTA Ha cMeTkaTa 3a Tersio Moxe da 6bae pasHa Ha Hyna), 6e3 ToBa aa
[oBefe [0 NpeKkpaTsaBaHe Ha HacToswms [orosop.

For the avoidance of doubt, the Parties agree that, by means of payouts from a Weight Accumulation Account or transfers
pursuant to Article V.9 of the Contract, the quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account may

fully exh ted (i.e. the value of the Weight Accumulation Account may be equal to zero) without thereby causing the
termination of this Contract.

12.  Axo lNpopaBaybT pa3nonara ¢ 4OCTOBEPHa MHopMmaumsa 3a cMbpTTa Ha Kynysaya, NpoaaBaybT aHynvMpa CBOEBPEMEHHO
BCMYKM NnawiaHusa oT cMmeTkaTa 3a Terno, BbBeAdeHn oT KynyBaua, 3a KouTo gaTtaTta Ha npogaxba Bce owe He e
HaCTbLNUMA, KaKTO 1 NPEeXBbPSHMUATa Ha rpamoBe, BbBeAeHN oT KynyBaya, 3a KoUTo AataTa Ha NpPexBbprisiHe BCe OLe He
€ HacTbnuna.

Should the Seller reliably learn of the death of the Buyer, the Seller shall cancel, without undue delay, all payouts from the
Weight Accumulation Account which were entered by the Buyer but for which the Sale Date remains pending, as well as
transfers of grams which were entered by the Buyer but for which the Transfer Date remains pending.
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\"/Bl UKONCENIi ZAVAZKU ZE SMLOUVY | UKONCEN{ ZAVAZKU ZE SMLOUVY

1. HacrtoawmaT [Joroeop ce ckntoysa 3a HeonpeaerneH CPok.

This Contract shall be of indefinite duration.

2. HactosawwuaTt JoroBop Moxe Aa 6bae npekpateH e4HOCTPaHHO OT BCSKa OT CTPaHUTE C TPUMECEYHO Npeau3BecTue,
CUMTaHO OT NbPBUSA AEH Ha KaneHOapHWs mMecel, criedBall BpbYBaHETO Ha Mpeau3BecTMeTO Ha Apyrarta cTpaHa.
Mpenu3BecTneTo 3a npekpaTsBaHe Ha [loroBopa moxe Aa 6bae camo B nucmeHa copma. 3a uenute Ha [loroBopa 3a gata
Ha BpbYBaHe Ha Npeau3BecTUEeTO ce cunTa paboTHUAT AeH, B KOWTO Npeau3BeCcTUEeTo € nonyyeHo Ao 16:00 u.
LeHTpanHOEeBPONenNcKo Bpeme B cpeparta Ha BNusSHUE Ha agpecara.

This Contract may be terminated by either Party with three months’ notice, commeéncing on the first day of the le I
month following service of notice on the other Party. Notice of termination of the Contract may be served solely in paper
form. For the purposes of the Contract, the date of service of notice is defined s / as the-Business Day on which the

notice is delivered within the addressee’s sphere of influence by 4 p.m. CET.

3.  KynyBaybT NnoTBbpXKAABa, Ye LieHaTa Ha MHBECTULMOHHUA MeTan 3aBucK OT KosiebaHnsTa Ha (hMHaHCOBUTE Nasapu, KOMTO
ca n3BbH KOHTpona Ha MpogaBaya. C ornen Ha To3u akT, cbriacHo yn. 1837, Gykea 6) ot yellukus 3akoH Ne 89/2012 —
paxgaHCcKust Kogeke, C HeroBute naMeHeHusl, KynyBaybT HAMa npaBo Aa Ce OTKaxe OT HacToslwms Jorosop unu ot
[OroBOp 3a YacTuMyHa MOKyMKa, AOroBop 3a YyacTuyHa npogaxba uim cnopasymMeHune 3a nNpexBbplfisHe Ha cpeacTea oT
CcMeTKa 3a Terno B cboTBeTCcTBUE C Yn. 1829 oT velkusa 3akoH Ne 89/2012 — MpaxxgaHCKu KOAEKC, C HEFOBUTE U3MEHEHNS.

The Buyer acknowledges that the price of investment metal depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s

control. In view of this fact, pursuant to Section 18¢ f.Czech Act No 89/2012, th ivil Code, as amended, the Buyer
shall not have the right to withdraw from this Conftract, © irchase Subc act, a Sale Subcontract, or a Weight
Accumulation Account Transfer Agreement in accordance with Se 1829 of Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as
amended.

4. Cnep BpbYBaHeTO Ha Npeau3BecTUETO 3a MpekpaTsaBaHe Ha [loroBopa BCcuYkM nnawaHus Ha Kynyeaua, BHeECeHM 3a
nnawaHeTo Ha yBENMYEHMETO Ha NMPOM3BOACTBEHMTE LIeHN KbM AaTaTa Ha U3TUYaHe Ha Cpoka Ha NpeaM3BecTUeTo, cTaBaT
cobcTBeHocT Ha Mpopaeaya v [pogaBayvbT He NpeaocTaBs obesLeTeHne.

Upon notice of termination of Contract, all the Buyer’s payments credited towards payment of the Input Price Increase
as at the date on which the not period expires are attributable to the Seller and no compensation is provided by the
Seller.

5.  Ako 3agbrkeHusTa no Hactoswmsa [oroeop 6baaT noraceHu 1 CblEBPEMEHHO 3aKyneHuaT oT KynyBaya MHBECTULMOHEH
meTan e npu lNpogaBaya (B cmeTkata 3a TErNo € 3anMcaHo PasfiM4yHO OT Hyrna KONMYEeCTBO MHBECTULIMOHEH MeTan),
KynyBaubT vMa npaBo Ha obesleTeHne B pasmep, U34ncrneH no gencreawms LieHopasnuc 3a o6paTtHO u3kynyBaHe KbM
JartaTta Ha noracsiBaHe Ha 3agbrikeHusaTa no Hactoswms [JoroBop (Mny ako 3agbibkeHUsiTa no HacTosAwmsa JoroBop ca
rnoraceHu nopaau rpekparsBaHe Ha [oroeBopa — no geicreawus LieHopasnuc 3a o6paTHO M3kynyBaHe KbM AaTtata Ha
BpbYBaHE HA M3BECTMETO Ha Aapyrara cTpaHa) Ha 6asaTta Ha KONMMYeCTBOTO MHBECTUMLMOHEH MeTarl, 3anMcaHo B cCMeTKaTa
3a Terno. [1pu noracsiBaHe Ha 3agbIkeHuUsiTa No Hactoswma [Jorosop KynyBaubT n3bupa cBoeBpeMeHHO (B TEKCTa Ha
BpbYEHOTO NpeamnssecTue, ako KynyBaybT npekpaTtsiBa [JoroBopa) ganu xenae obesweTteHneto ga 6bae nannateHo B
MHBECTULMOHEH MeTan unu B napuyHu cpeactea. Ako KynyBaybT He n3bepe HeobxoaMmust HaunH Ha nnallaHe B CPOKa,
NOCOYEH B NPeaxoJHOTO n3peyveHne, obeslieTeHMeTo ce usnnawa B napuyHu cpeacrea. O6esuieteHmeTo ce nsnnawia B
cboTBeTCTBME C uil. V, nap. 5 nnm 6 ot HacToswmsa [JoroBop, kaTto 3a AataTta Ha npogaxbarta ce cunta gaTarta, Ha KosTo ce
noracsieat 3aabJ/PKeHUsiTa No HacTosLwms [orosop.

the obligations hereunder are extinguished and at the same time investment metal purchased by the Buyer is at the
Se zero amount of investment metal is recorded in the Weight Accumulation Account), the Buyer shall be entitled
to compensation in an amount calculated according to the Buyback Price List valid as at the date of extinguishment of the
obligations hereunder (or, if the obligations hereunder are extinguished due to termination of the Contract, according to the
Buyback Price List valid as at the date of service of notice on the other party) based on the quantity of investment metal
recorded in the Weight Accumulation Account. Upon extinguishment of the obligations hereunder, the Buyer shall choose
without undue delay (in the text of the served notice if the Buyer is terminating the Contract) whether the Buyer requires the
compensation to be paid out in investment metal or in cash. Should the Buyer fail to select the required payout method
within the time limit set out in the preceding sentence, the compensation shall be paid out in cash. Compensation shall be
paid in accordance with Article V.5 or 6 hereof, and the Sale Date shall be deemed to be the date on which the obligations
hereunder are extinguished.

6. [pekpaTsiBaHETO Ha AOrOBOPHUTE OTHOLLEHNA ce NoTBbpPXAaBa B [oTpebuTtenckusa akayHT Ha KynyBaya w/unm Ha nmenna
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My.
Termination of the contractual relationship shall be confirmed to the Buyer’'s Customer Account and/or email address.

\"/|N PEKITAMALIUA | CLAIMS

1. MpaBata, NnpoM3TU4aLLn OT HEMPAaBWUIIHO M3NbITHEHWE, U OTTOBOPHOCTTA Ha lNpoaasaya 3a gedekTu ce ypexaar oT
CbOTBeTHUTE pa3nopendu Ha 3akoH Ne 89/2012 — MpaxaaHckus kogeke Ha Yelwkata penybnuka, ¢ HErOBUTE U3MEHEHUS,
BKNOUNTENHO 1 6e3 orpaHnyenme un. 2099 — 2112 n un. 2165 — 2174 ot cbwusa. KynyBaywT cneaBa ga nopgage
peknamaumsi B nucMeHa cpopmMa Ha agpeca 3a noslydaBaHe Ha oduLmanHa kopecnoHaeHums Ha MNpoaaeada, no TenedgoHa
unu nmenna Ha lNpogaeava, kaTo NOCOYM HOMEPA Ha opuUrMHanHust [1oroBop M onNMcaHMe Ha KOHCTaTMpaHuTe AedeKTu.
MpopaBaubT n3npawa Ha Kynyeaya noTBbpXaeHME 3a NonyYyaBaHETO Ha peknamaumsaTa B [lotpebutenckusi akayHT n/unm
umerina Ha Kynysada. [MpogaBaybT ce npounsHacst Mo peknamauusita B CpoK OT TPy paboTHU AHWU OT NonyvyaBaHeTo u 1
yBegomsiea KynyBaya 3a pelueHneTo cu B [MoTpebutenckma akayHT u/unu uvenna Ha Kynyeada, oCBEH ako He e
poroBopeHo apyro ¢ Kynyesaua. OcHoBaTenHaTa peknamauus ce ypexaa cBoeBpeMeHHO B cpok 0T 30 KaneHaapHu LHW oT
JaTaTa Ha JocTaBka Ha peknamupanus MpegMeT Ha nokynkaTta Ha agpeca Ha lNpopasaya.

Rights arising from defective performance and the Seller’s liability for defécts.are gove | by the relevant provisions of
Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as amended, including, witho mitation, Sections 2 to 2112 and Sections 2165
to 2174 thereof. The Buyer shall submit a claim in writing to the Seller's address for service, elephone, or by email to
the Seller's email address, citing the original Contract number and a descriptior fects fol l'he Seller shall send
the Buyer confirmation of receipt of the claim to the Buyer's Customer Account and/or email address. The Seller shall make
a decision on the claim within three Business Days of receipt thereof and shall notify the Buyer of the decision at the
Buyer’s Customer Account and/or email address, unless otherwise agreed with the Buyer. A legitimate claim shall be
settled without undue delay, and in any event no lat n.30 calendar days from the date on which the claimed Subject of
Purchase is delivered to the Seller's address.

3ANMNCBAHE HA OAHHW, 3ALLIATA HA JIMMHUTE OAHHWU | RECORDING OF DATA,

WALE PERSONAL DATA PROTECTION

1.  MNpopaBaybT 06paboTBa NMUHUTE AaHHKU Ha KynyBaya OCHOBHO 3a LenuTe Ha U3NbIIHEHWETO Ha 3agbllkeHuaTa no
HacTosiwma Joroop. donbnHuTenHa nHgopmauus 3a HaduHa, no konTo NpogaBaybT 06paboTBa TE3N NMUYHU AAHHMU,
Moxe ga 6baoe HamepeHa B [lpaBHaTa geknapauusi, JocTbnHa Ha YebcalTta Ha lMpopnaBaya (Ha apgpec
https://ibis.ibisingold.com/Files/pdf/BG/Legal). NpogasaybT nma npaso fa NpomMeHs eaHocTpaHHo paBHaTa geknapauns
no BCSIKO BpewMe, kaTo yBefgomsiBa KyrnyBaya 3a CbOTBETHUTE MPOMEHN.

The Seller sh rocess the personal data of the Buyer in particular for the purposes of contractual performance hereunder.

Further information on how the Seller processes such personal data can be found in the Legal Statement available on the

Seller's:Website (at https://ibis.ibisingold.com/Files/pdf/BG/Legal). The Seller shall be entitled to unilaterally change the
egal St ent at any time and shall notify the Buyer of such change.

2. CwrnacHo uneH 6, naparpad 1, 6ykea a) ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha EBponercknsi napnameHT n Ha CbBeTa oT 27
anpun 2016 r. 0OTHOCHO 3awWuTaTta Ha PusnyeckuTe nuua BbB Bpb3ka ¢ 06paboTBaHETO Ha NMUYHU OAHHW U OTHOCHO
cBOOGOAHOTO ABMKEHME HA TakmBa AaHHM M 3a OTMsIHA Ha [OupektuBa 95/46/EO KynyBaybT gaBa cbrnacue 3a
06paboTBaHeTO Ha CBOsITa CHUMKa U cendm BUaeo ¢ Len naeHtudumkaumsa no 3MUIMM upes undposa ycnyra, npegoctaBsHa
OT TpeTa cTpaHa (T.e. KbM JaTaTta Ha CKno4YBaHe Ha HacToswms [JoroBop — ycnyrata Amazon Rekognition, ocurypeHa ot
Amazon Web Services, Inc.). KynyBauybT MOXe Aa OTTernv npefocTaBeHOTO cbhrnacue 3a 06paboTBaHETO HA NMYHU AaHHU
3a Tasu e No BCAKO Bpeme 4pes3 MMEeNn agpeca 3a KOHTaKT, NMnHuATa 3a obcnyxsaHe Ha knneHTn unu MNotpebutenckus
akayHT. KynyBaybT noTBbpxgaBsa, Ye ropenocoyeHaTta naeHTudmkaums moxe ga e Heobxogmma Ha lNpogasava, 3a Aa
M3MbIHW 3aabikeHusaTa cu no SMUM, 1 ye oTkasbT Aa gage cbrnacue Unu OTTEMMSHETO HA CbrNacMeTo MoXe Aa aoBeae
00 npekpaTsBaHe Ha JOrOBOPHUTE OTHOLLEHMS MO HacToswmsa [JoroBop Ype3 BpbYBaHETO Ha MMCMEHO npeau3BecTue ot
cTpaHa Ha lNpoaaBaya. JinyHute gaHHu Ha KynyBaua ce o6paboTBaT u cbxpaHaBaT 40 OTTernsHe Ha 4afgeHoTo cbrnacue,
OCBEH aK0 He e Hanuue Apyro npaBHO OCHoBaHue 3a obpaboTBaHeTo. B TakbB cnyyarn gaHHuTe ce obpaboTeaT 1
CbXpaHsiBaT 3a Cpoka Ha 3agbimkeHusita no [loroBopa v 3a JOMbIIHUTENEH CPOK OT AeCET roAuvHU crief npekpaTsaBaHe Ha
BCUYKM 3aa4bixeHns no HacTtoswmsa [Jorosop mexay Kynysaya v lNMpogasava.

Pursuant to Article 6(1)(a) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on
the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data,
and repealing Directive 95/46/EC, the Buyer consents to the processing of the Buyer’s photograph and selfie video for
purposes of identification under the AML Act through a digital service operated by a third party (i.e. as at the date of
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conclusion of the present Contract, the Amazon Rekognition service provided by Amazon Web Services, Inc.). The Buyer
may withdraw such consent to the processing of personal data for this purpose at any time via the contact email address,
the customer service line, or the Customer Account. The Buyer acknowledges that such identification may be necessary for
the Seller to comply with obligations under the AML Act, and that refusal to give consent or the withdrawal of consent may
lead to termination of the contractual relationship hereunder by written notice of termination served by the Seller. The
Buyer’s personal data shall be processed and retained until the withdrawal of consent, unless another legal basis exists for
such processing, in which case it shall be processed and retained for the duration of the obligations under the Contract and
for a further ten years following the cessation of all obligations hereunder between the Buyer and the Seller.

OBPATHO U3KYMYBAHE HA NMPEOAMETA HA NOKYIKATA | BUYBACK OF, THE SUBJECT
OF PURCHASE

1. TNpoaaBaybT M3kynyBa obpaTHO BCUYKM eanHWum OoT [NpeameTa Ha nokynkarta v apyru [pogyktv (doctaBenu nog opmara
Ha MHBECTULMOHEH MeTan B Cryyal Ha u3nnailiaHe oT cMeTkaTa 3a Terno), npoaazeHu ot Mpopasaya no [Jorosopa, Ha
LeHaTa (HapuyaHa no-gony ,LeHaTta 3a obpaTHO 13kynyBaHe"), onpeaeneHa no HauvHa, NocoyeH no-4ony, no AeVCTBaLLmns
LleHopasnuc 3a obpaTHO n3KkynyBaHe KbM AartaTa, Ha koaTo [NpeameTsT Ha nokynkata u/unu [poayKTbT, noanexaty Ha
obpaTHO uskynyBaHe, ca goctaBeHu Ha [lpogaBava (HapuyaHa no-gony ,AataTta Ha obpaTHo uskynyeaHe®). LieHaTa 3a
obpaTHO M3KkynyBaHe ce nybnukysa B LleHopasnuca 3a o6paTHO nakynysBaHe OT NOHeAENHUK Ao neTbk cned 18:00 .
LeHTpanHoeBpOnencko Bpeme, KaTo cblyaTa BnNu3a B cuna HesabasHo cnep nybrnvkyBaHeTo M U OocTaBa BanvaHa 3a
crnepBaluMs AeH W, ako e NpUnoXuMMo, 3a ApYrv AHW, B KOUTO LieHaTa 3a obpaTHO nskynyeaHe He e nybnukysaHa B
LieHopasnuca 3a o6paTHO M3KynyBaHe CbIMacHO MbpBaTa YacT OT HACTOALWOTO u3peyeHune. LieHopasnucsbT 3a obpaTHo
U3KyrnyBaHe He nNpeAcTaBrnsBa NpeasioxXeHne 3a CKIYBaHe Ha AOroBOp, a CaMo MokaHa 3a noJaBaHe Ha npeanoXxeHns 3a
CKIMoYBaHe Ha JOroBop.

The Seller will buy back all units of the Subject of Purchase and other Products (deliveréd in investment metal in the event

of payout from the Weight Accumulation Account) solc the Seller under Cc ct at a price (the “Buyback Price”)
determined in the manner set in accordance with the Buyback List valid for the date on which the Subject of Purchase
and/or the Product to be bought back are delivered to the Seller {1 back Date”). The Buyback Price is published in

the Buyback Price List from Monday to Friday after 6 p CET; upon pub ion, it takes effect immediately and remains
valid for the following day and, if applicable; for other days when the Buyback Price is not published in the Buyback Price
List pursuant to the first part of this sentence. The Buyback Price List is not an offer to enter into a contract, but only an
invitation to submit offers to enter into a contrac

a. B cnyvan Ha obpaTHO M3kynyBaHe Ha [peameTa Ha mokynkaTa cnej u3TuyaHeTo Ha Han-manko 60 meceua oT
poctaBkaTta Ha Kynyeaya v gatata Ha obpaTHo m3KkynyBaHe, LieHaTa 3a o6paTHO M3KynyBaHe ce CbCTOM OT: i)
LeHaTa 3a o6paTHO M3KynyBaHe Ha meTana; ii) npemuaTa 3a obpatHO uskynysaHe Ha IBIS; u iii) npemudaTa 3a
o6paTHO 13kynyBaHe Ha iiplanGold®. Mpemusita 3a 06paTtHO M3kynyBaHe Ha iiplanGold® 3a eannnua oT Mpeameta
Ha NoKyrkarta e nocoyeHa B LleHopaanuca 3a obpaTHO nskynysaHe.

In the event of the bt he Subject of Purchase after at least 60 months have elapsed between delivery to the
Buyet 1 the Buyback Date, the Buyback Price shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; (ii) the IBIS Buyback
Premiun d (iii) the iiplanGold® Buyback Premium. The iiplanGold® Buyback Premium per unit of the Subject of

Purchase shall be stated in the Buyback Price List.

b. B cnyyan Ha obpaTtHo uskynysaHe Ha [MpegmeTa Ha nokynkata B CMTyauusi, NPU KOATO MexAy AoCTaBkaTa Ha
Kynysaya n gatata Ha obpaTHO M3KynyBaHe He ca M3MMHanu Han-manko 60 meceua, LeHaTa 3a obpaTHO
U3KynyBaHe ce CbCTOM €AMHCTBEHO OT LieHaTa 3a 06paTHO M3KyrnyBaHe Ha meTana.

In the event of the buyback of the Subject of Purchase in a situation where at least 60 months have yet to elapse
between delivery to the Buyer and the Buyback Date, the Buyback Price shall consist solely of the Metal Buyback
Price.

c. B cnyvan Ha obpaTHO nskynysaHe Ha Apyr poaykT, ueHata 3a obpaTHO 13KynyBaHe ce CbCTOM OT: i) LeHaTa 3a
obpaTHO 1M3kynyBaHe Ha MeTana; u ii) npemusita 3a obpaTtHo u3kynysaHe Ha IBIS.

Where another Product is bought back, the Buyback Price shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; and (ii) the
IBIS Buyback Premium.

2. KynyBauybT npeactaBsi Ha [poaaBaya npeanoxeHue 3a ckroyBaHe Ha foroBop 3a obpaTHo n3kynyBaHe Ha [MpeameTa Ha
nokynkata vwnu MNpoaykTa: i) ypes MNoTpebUTenckns akayHT, KaTo NOMbIBa CbOTBETHUA (POPMYMSip M ro nognucea ¢
enekTpoHeH nognuc cbrnacHo un. lll, nap. 3 ot HacTosAwma [doroBop; ii) kaTo u3npaTn Konne oT COBCTBEHOPBYHO
noanvcaHo NMCMeHo NpeanoXeHve, cneaBarikvm TekcTa Ha chopmynspa B MoTpebutenckus akayHT, umeina Ha lNMpopaBayva;
unu iii) kaTo uanpaTn cO6CTBEHOPBYHO NOAMNUCAHO MUCMEHO NPEASIOKEHNE HA XapTUeH HOCUTEN, CNeABalku TekcTa Ha
dopmynsipa B NoTpebutenckmus akayHT, Ao agpeca Ha lNMpoagaBava. MNpegMeTbT Ha NpPeanoXeHNeTo 3a CKIYBaHe Ha
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[oroBop 3a o6paTHO U3KynyBaHe, KOETO € HEOTMEHMMO, e npofaxbaTa Ha nocoveHus MNpeameT Ha nokynkata unu
MpoaykT no ueHaTa 3a 06paTHO M3KynyBaHe, NpW yCIoBUE Ye LieHaTa 3a o6paTHO M3KkynyBaHe Ha MeTana Ha JartaTa Ha
obpaTHO mnskynyBaHe e ¢ He noBe4ve oT 10% no-HWCKa OT Ta3m Ha gartara, Ha kosTo KynyBaybT e npeactaBun Ha
MpogaBava NpeanoXeHWeTo 3a CkItoYBaHe Ha JOroBop 3a 06paTHO U3KynyBaHe (HapuyaHa no-gony ,MMHUMarnHaTa LeHa
Ha meTana“). [pogaBaybT Npuema TOBa NpeasioKeHUe 3a CKINoYBaHe Ha JOroBop, KaTo M3BbpLUBa 6e3HanuyHo nnaiaHe
Ha ueHaTa 3a o6paTHO uskynyBaHe (Crnep npucnagaHe Ha BCUYKM TPaHCaKUMOHHM TaKCcW, CBbp3aHu C HapexaaHeTo Ha
nnawaHeTo no npunoxummnsa LleHopasnuc Ha TakcuTe u ycnyrute). Prodavajici akceptuje takovy navrh na uzavfeni
smlouvy bezhotovostni Uhradou Vykupni ceny. Prodavajici navrh na uzavieni smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uskutecnit obchod dle AML zakona nebo jiného pravniho predpisu.

The Buyer shall submit to the Seller a proposal to enter into a contract for the buyback of the Subject of Purch or
Product: (i) through the Customer Account by filling in the relevant form and signing it electronically in accordance
Article 1.3 hereof; (ii) by sending a copy of a hand-signed written proposal worded as per the‘form in the Custome
Account to the Seller’'s email address; or (iii) by sending a hand-signed written proposal on paper, ed as per the form
in the Customer Account, to the Seller’'s address. The subject of a proposal to enter into a buyback contract, which is
irrevocable, shall be the sale of the specified Subject of Purchase, or Product, at the Buyback Price on dition that the
metal buyback price on the Buyback Date is not more than 10% lower than on the d on which the Bt made the
proposal to the Seller to enter into a buyback contract (hereinafter referred to as th linimum Metal Price”). The Se
accepts such a proposal to enter into a contract by making cashless payment of the Buyback Price (less any tra on
fees associated with the dispatch of payment as per the valid Fee and Service e List). Pr: vajici akceptuje takovy
navrh na uzavieni smlouvy bezhotovostni uhradou Vykupni ceny. Prodavajici navrh na vieni smlouvy odmitne v
pfipadech, kdy je povinen odmitnout uskute¢nit obchod dle AML zakona nebo jiného pr: predpisu.

3. B cnyyain ye ueHaTa 3a o6paTHO M3KynyBaHe Ha MeTarna e No-HWcka oT MUHMManHaTa ueHa Ha metana, KynysaybT nma
npaBo a OTNpaBu HOBO NMPEANOXEeHWEe UMK, crep nonyyYaBaHETO Ha UckaHeTo Ha Kynyeada, [lpoaaBaybT nanpaiua
nonyyexus MNpeameT Ha nokynkata unu MpoaykT obpaTHo Ha agpeca Ha Kynysaya 3a cmeTka Ha KynyBaya (moLyeHckm
pa3xoau, Takca 3a onakoBaHe M 3acTpaxoBKa no AencTeawms LieHopasnuc Ha TakcuTe U ycryrute).

If the Metal Buyback Price is lower than the Minimum Metal Price, the Buyer shall be entitled to make a new offer or, further
to the Buyer’s request, the Seller shall send the rec d.Subject of Purchase, or Product, back to the Buyer’s address at
the Buyer’s expense (postage, packing, and insurance as | he valid Fee af Price List).

4. TlpopaBaybT M3BBLPLUBA (hM3nYecKka NPoOBEPKa HA aBTEHTUYHOCTTA, YMcToTaTta 1 oblaTa usnoct Ha MpeameTta Ha nokynka
unu MNpoaykTa, BKITOYNTENHO cepTudmkaTa u BCUYKM JOCTABEHN akcecoapu. B cnyyain Ha gocTaBka Ha noBpedeH unm
HenbneH MpeameT Ha nokynkaTa uny [poayKT Unu NOBPEAEHN UNU HEMbIHU akcecoapu Ha MpeameTa Ha nokynkata unu
Mpoaykta MNpogaBaybT MMa NpaBo Aa ONPeAEenuM No-HUCKa LeHa 3a o6paTHO M3KynyBaHe uUnu ga oTkaxe obpaTHOTO
u3kynysaHe u ga BbpHe lNpeamveTta Ha nokynkata unu flpoaykta Ha agpeca Ha KynyBada 3a cmeTka Ha Kynyeaua
(nolweHckn pa3xoam, Takca 3a onakoBaHe W 3acTpaxoBka Mo gencTBalwms LieHopasnuc Ha Takcute u ycnyrute). Ako
MpogaBaybT onpedeny no-Hucka LeHa 3a 0bpaTHo nskynysaHe, TOM usnpaiia Ha KynyBaya npeanoxeHue 3a ckrnoyBaHe
Ha goroBop 3a obpaTtHo nskynysaHe B [1oTpebutenckusa akayHT u/vnm nmenna, NoCoYeH B 3arnaBHaTa YacT Ha Jgorosopa
3a 06paTHO n3kynyeaHe, a KynyBaybT npuemMa npeanoxeHneTo ¢ NnMcMo Mo umMeiin, uanpateHo o Npopasaya oT nmeiina,
NocoYeH B JOroBopa 3a obpaTHo uskynyeade. Ako KynyBaubT He npueMe nNpeanoXeHMeTo 3a CKINoYBaHe Ha JOroBopa 3a
obpaTHO M3KynyBaHe B pa3dyMeH Cpok, orpeeneH ot [NpogaBava B npeanoxeHuneTo, MNMpogaBaysT Bpblua Npeamerta Ha
nokynkata unu MNMpoaykTta 3a cvmetka Ha KynyBaya (nolieHCKM pa3xogu, Takca 3a ornakoBaHe M 3acTpaxoBka Mo
AencTtBalms LieHopasnyc Ha TakcuTe 1 ycryrute) Ha agpeca Ha Kynyeaua.

The Seller shall duct a physical inspection of the authenticity, fineness and general integrity of the Subject of Purchase,
or-the Product, including the certificate and any and all accessories supplied. In the event of delivery of a damaged or

compl ibject of chase Product, or damaged or incomplete accessories of the Subject of Purchase, or Product,
the Seller sh ave the t1o set a lower Buyback Price or to refuse the buyback and return the Subject of Purchase, or

Product, to the rer’'s address at the Buyer's expense (postage, packing, and insurance as per the valid Fee and Service
Price List). Should the Seller set a lower Buyback Price, the Seller shall send the Buyer a proposal to enter into a buyback
contract to the Customer Account and/or email address specified in the heading of the buyback contract; the Buyer shall
confirm such proposal by email sent to the Seller from the email address specified in the buyback contract. Should the
Buyer fail to confirm a proposal to enter into a buyback contract within a reasonable time limit set by the Seller, which shall

specified he proposal, the Seller shall return the Subject of Purchase, or Product, at the Buyer’s expense (postage,
pac 1d insurance as per the valid Fee and Service Price List) to the Buyer’'s address.
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3AKITIOYUTEITHU PA3IMNOPEOBM | FINAL PROVISIONS

1. HacTosiwmsT [JoroBop ce Npexebprist Ha BCeKM NpaBonprMeMHnk Ha Kynysaya. [JoroBopbT UM 4OroBOpUTE 3a YacTuyHa
MoKynka unu npogaxba moraT aa 6bae NpexsbpleHy Ha APYro N1LE 1 3aQbIKeHnsATa, npomaTuyaim ot [Jorosopa, MoraT
fa 6bOart noeTn oT APYro NMUe Bb3 OCHOBA Ha JOroBOp 3a NPEXBLPIISHE Ha MpaBa U NoemaHe Ha 3agbiikeHus. B crniyuan
Ha cMbpT Ha Kynysaya lNpogaBaybT MMa NpaBo M e ANbXeH Aa yBeAOMM opraHa, Bofel, NpoM3BOACTBOTO MO
HacrnegsBaHe, 3a CbCTOAHMETO Ha TbProBCKUTE B3aMMOOTHOLLEHUA ¢ KynyBaya KbM gatata Ha CMbpTTa; Crej ToBa ce
M3BbPLIBA ypexdaHe Ha OTHOWEHUATA CbC 3aKOHHWS HAaCMeOHMK, cred kato NpogasBaybT MOSyYnm OKOHYATESNTHOTO
pelleHue 3a HacrneasiBaHe.

This Contract shall pass to any successor in title of the Buyer. The Contract or a Subcontract maybe assigned to anothei
entity and the obligations arising from the Contract may be assumed by another entity on the basis of a Contract on the
Assignment of Rights and Assumption of Obligations. Should the Buyer die, the Seller shall bé entitled and obliged to notify
the authority conducting the inheritance proceedings of the status of the business relations with the Buy s at the date
of death; settlement shall then be made with the rightful heir after a final decision on inheritance has been su ited to th
Seller.

2. AgpecuTe, MOCOYEHM B 3arnaBHaTa YacT No-rope, cnyxaT 3a BpbyuBaHe Ha odwLvanHa gokymeHTaums. Korato toBa e
OOroBOpPEHO MeXAy CTpaHuTe B HacTosAwms [JoroBop, AOKYMEHTUTE MOraT Aa ce [OCTaBaT Ha MMennuTe, NocoYeHun no-
rope B 3arnaeHaTta yacT Ha [loroBopa, unu B cnyyas Ha Kynyeaya — B [oTpebuTenckns my akayHT.

The addresses listed above in the heading shall be used for sérvice. Where hereby eed between the Parties,

documents may be delivered to the email addresses listed abovg in the heading or, in the B I's case, to the Buyer's
Customer Account.

3.  Axo [oroBopbT He cbAbpXa APYrM U3pUYHM pa3nopenbu, NPpaBOOTHOLIEHUATA MEXAY CTpaHuTe ce ypexaaT oT
NpWNoXMMoTOo NpaBo Ha YewwkaTta penybnuka, BKIOYUTENHO, HO He camo, 3akoH Ne 89/2012 — MpaxpgaHckusa Koaekc, ¢
HEroBuTe M3MEHEHNS.

Except where the Contract expressly contains other provi the legal relationship between the Parties shall be
governed by the applicable law of the Czech Repub including tlimited to, Act No 89/2012, the Civil Code, as
amended.

4. CrTpaHuTe NOTBbPXKAABAT, Ye ca Npo4yenn [ororopa u ca ChiflacHU C HEroBOTO CbAbpXKaHUe, KakTo 1 Ye TOM € CbCTaBeH B
CbOTBETCTBME C TAXHATa AEWCTBMTENHA U U3PUYHA BOMS, MO SICEH U KaTEropuveH Ha4uH, U He Mo NPUHyaa Npu SIBHO
HeunsrogHu ycnosusi. Ako KynyBauybT Mma ckitodeH Bpak unu e B rpaxgaHcKko CbXUTencTBO, TOW Aeknapupa, ye
HeroBusiT/aTa cbnpyr(a) Uy NapTHLOP € CbrflaceH/Ha CbC CKII04YBAHETO Ha HacToALWMS [Joroeop.

The Parties acknowledge that il hav ad the Contract and agree to its contents, and that it has been drawn up in

accordance with their true and gen vill, clearly and definitely, and not under duress on manifestly disadvantageous
terms. If the Buy s married or in a civil partnership, the Buyer declares that their spouse or civil partner agrees to this
Contract.

5.  C npuemaHeTo Ha NpearioXeHWETO 3a cknouvBaHe Ha [loroBopa KynyBauybT noTBbpxAaBa, Ye ce e 3ano3Han
npeaBapuTenHo ¢ nHopMauusTa, NpeagocTaBeHa Ha 3aMHTepeCcoBaHNTE CTpaHu, Npean CknioyBaHeTo Ha [JoroBopa 3a
nokynka Ha nnaH iiplanGold® (Hapuuana no-gony ,MHdopmaunaTa®), KoATo e NonyyYnn 3aefHo C HacTOALMA
npoekToaorosop, pasbupa npepocraBeHaTa MHgpopmauma n BCUYkM BbNpPOCK, OTHacsaWwm ce o MIHpopmauuarta, ca
nonyyYnnu HaanexeH oTroBop OT cTpaHa Ha Npogasayva.

By accepting the proposal to enter into the Contract, the Buyer confirms that the Buyer, sufficiently in advance, has become
acquainted with Information provided to interested parties prior to the conclusion of an iiplanGold® Purchase Contract
(hereinafter referred to as the “Information”), which was received together with this draft Contract, understands the
Information provided, and any questions regarding the Information have been duly answered by the Seller.

6. Pro pfipad, Ze tato Smlouva byla vyhotovena dvojjazy&né, smluvni strany sjednavaiji, ze v pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi jazykovymi verzemi Smlouvy je rozhodujici jeji ¢eské znéni; neni-li vyhotovena v ¢eském znéni, pak je
rozhodujici jeji anglické znéni.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva byla vyhotovena dvojjazy¢né, smluvni strany sjednavaji, Zze v pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi jazykovymi verzemi Smlouvy je rozhodujici jeji ¢eské znéni; neni-li vyhotovena v ¢eském znéni, pak je
rozhodujici jeji anglické znéni.
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ANNTEPHATUBHO PELLABAHE HA CINOPOBE | ALTERNATIVE DISPUTE RESOLUTION

XIl.

Kato notpebuten KynysauybT nma npaBo Ha M3BbHCHAEOHO ypexaaHe Ha notpebutencku cnop. OpraHbT, OTTOBOPEH 3a
anTepHaTUBHOTO pellaBaHe Ha NoTpeBuTenckn crnopose, e YellkaTta TbproBcka UHcnekums (Www.coi.cz). KynyeaubT uma
NpaBo Aa 3arnoyHe NpoLec 3a anTepHaTMBHO pellaBaHe Ha CMOPOBE CaMo CREA, HEYCMELLIHO pellaBaHe Ha cropa AMPEKTHO
¢ MNpopasaya. KynyeaubT TpsbBa ga gokaxe To3u akT npeq YelwkaTa Tbproscka uHcnekums. KynysaybT nma npaso ga
nogdage xanb6a oo Yellkata TbproBcka WHCMEKUUa B eQHOrOAMLIEH CPOK OT Jartara, Ha koaTo KynyBaubT 3a Mbpeu MbT
YNPaXHUn CbOTBETHOTO NPaBo, KOETO e NPEAMET Ha Cropa, No OTHoLeHve Ha MNpogasava. 3a anTepHaTUBHOTO peLlaBaHe
Ha noTpebuTencku CropoBe He ce 3ansalya Takca. [Npu 3anoysaHe Ha anTepHaTMBHO NPOKU3BOACTBO 3a peluaBaHe Ha Criop
HsAMa 4aBHOCTEH CPOK. [0penocoYyeHOTO NPOM3BOACTBO He 3acara npaBoTo Ha KynyBauya ga oTHece Ucka A0 cbAa.
KomneTeHTeH opraH CbrnacHo 3akoHO4aTenNcTBoTo Ha Yelkarta penybnvka pasnonara ¢ pUCaUKLYS Aa ¢e NPOM3HAacs no
OTHOLLEHWE Ha CMOpPOBETE, Bb3HWKHAN BbB BPb3Ka CbC CKItoUYeHus [Jorosop.

As a consumer, the Buyer has the right to an out-of-court settlement of a consumer dispute. The entity responsible for such
alternative dispute resolution for consumer disputes is the Czech Trade Inspection Authority (www.coi.cz). The Buyer shall
be entitled to initiate alternative dispute resolution only after failing to resolve the dispute directly with'the Seller. The Buyer
must prove this fact to the Czech Trade Inspection Authority. The Buyer shall be entitled to file a claim with the Czech
Trade Inspection Authority no later than one year from the date on which the Buyer first exercised the right in question, i.e.
the subject of the dispute, with the Seller. There is no charge for alternative dispute resolution for consumer disputes. Upon
commencement of alternative dispute resolution, there is no statute of limitations. The above procedure shall be without
prejudice to the Buyer’s right to take a claim to court. A court of competent jurisdiction pursuant to thedlaws of the Czech
Republic shall have jurisdiction to arbitrate on disputes arising out of the concluded Contract.

NMPUEMAHE HA NMPOEKTOOOINOBOPA M. USMEHEHUSA HA AOTOBOPA |
ACCEPTANCE OF THE DRAFT CONTRACT AND AMENDMENTS TO THE CONTRACT

Navrh Smlouvy je Kupujicimu zasilan ve formatu pdf na jeho Zakaznicky lcet a/nebo e-mailovou adresu uvedenou v
zahlavi Smlouvy. Po obdrzeni a prostudovani navrhu Smlouvy Kupujici, ma-li o uzavieni Smlouvy zajem, provede
bezhotovostni platbu minimalné ve vysi 4,00 EUR na uéet Prodavajiciho uvedeny v zapati této Smlouvy nebo na Strankach
Prodavajiciho. Tato platba je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavieni Smlouvy podle obdrzeného navrhu. Platba
musi byt provedena z U¢tu uvedeného v zahlavi Smlouvy, jehoZ je Kupujici majitelem, a s variabilnim symbolem, ktery je
totozny s €islem Smlouvy, a pripadné zpravou pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“ (déle jen ,Potvrzujici platba®).

Navrh Smlouvy je Kupujicimu zasilan ve formatu pdf na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu uvedenou v
zahlavi Smlouvy.Po obdrzeni a prostudovani navrhu Smlouvy Kupujici, ma-li o uzavieni Smlouvy zajem, provede
bezhotovostni platbu minimalné ve vysi 4,00 EUR na uc¢et Prodavajiciho uvedeny v zapati této Smlouvy nebo na Strankach
Prodavajiciho. Tato platba je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavieni Smlouvy podle obdrzeného navrhu. Platba
musi byt provedena z Uctuuvedeneho v zahlavi Smlouvy, jehoz je Kupujici majitelem, a s variabilnim symbolem, ktery je
totozny s Cislem Smlouvy, a pfipadne zpravou pro pfijemce ,AML, IBIS InGold*“ (dale jen ,Potvrzujici platba®).

Pokud obdrzi Prodavajici Potvrzujici platbu, avSak bez pfisluSného variabilniho symbolu, popf. s chybnym variabilnim
symbolem, informuje o takové skutecnosti Prodavajici Kupujiciho, a to na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu.
Kupujici ma nasledné Ihtu 7 Provoznich dnl na to, aby Potvrzujici platbu dodateé¢né identifikoval, a to z e-mailové adresy
uvedené v zahlavi Smlouvy, pricemz v pfedmétném e-mailu uvede (i) datum platby, (ii) vysi platby, (iii) ¢islo uétu, (iv) jméno
majitele Uctu, (v) spravny variabilni symbol a (vi) zpravu pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“. Prodavajici nejpozdéji do 15
Provoznich dnl ode dne pfipsani Potvrzujici platby se véemi Gdaji a doloZeni dokladl potfebnych k provedeni identifikace
a/nebo kontroly dle AML zakona zpravou na Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu Kupujiciho potvrdi, Ze Smlouva
byla uzavifena. Smlouva je uzaviena okamzikem, kdy Kupujici obdrzi od Prodavajiciho potvrzujici zpravu na jeho
Zakaznicky ticet a/nebo e-mailovou adresu. Pro vylou¢eni pochybnosti se stanovi, Ze Prodavajici miize uzavieni Smlouvy
potvrdit, i kdyz obdrzi e-mail od Kupujiciho dostate¢né identifikujici Protvzujici platbu dle vySe uvedeného pozdéji nez v
pozadované lhaté

Pokud obdrzi Prodavajici Potvrzujici platbu, avSak bez pfislusného variabilniho symbolu, popf. s chybnym variabilnim
symbolem, informuje o takové skute€nosti Prodavajici Kupujiciho, a to na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu.
Kupujici ma nasledné IhGtu 7 Provoznich dnd na to, aby Potvrzujici platbu dodatecné identifikoval, a to z e-mailové adresy
uvedené v zahlavi Smlouvy, pficemz v pfedmétném e-mailu uvede (i) datum platby, (ii) vysi platby, (iii) Cislo uctu, (iv) jméno
majitele Uctu, (v) spravny variabilni symbol a (vi) zpravu pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“. Prodavajici nejpozdé&ji do 15
Provoznich dnl ode dne pfipsani Potvrzujici platby se v§emi tdaji a dolozeni dokladt potfebnych k provedeni identifikace
a/nebo kontroly dle AML zakona zpravou na Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu Kupujiciho potvrdi, Ze Smlouva
byla uzaviena. Smlouva je uzaviena okamzikem, kdy Kupujici obdrzi od Prodavajiciho potvrzujici zpravu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu. Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, ze Prodavajici mize uzavieni Smlouvy
potvrdit, i kdyz obdrzi e-mail od Kupujiciho dostate¢né identifikujici Protvzujici platbu dle vy$e uvedeného pozdéji nez v
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pozadované lhaté

3.  KynyBaubT npegoctaBs Ha [MpogaBaya gokymeHTu cbrnacHo 3MUI (konve OoT OOKYMEHT 3a CaMOMUYHOCT, JOKYMEHT,
yOoCTOBepsiBall, Ye CMeTKaTa, oT KoATo KynyBaubT € M3BbpLUUN NMalaHeTo 3a NoTBbpXAeHne, CbllecTByBa M € Ha
nmeTo Ha KynyBaua, KakTo U BCMYKM Apyrn JOKymeHTu, npeasuaeHn B 3MUM nnu nsmckann ot Kynyesaya oT cTpaHa Ha
MpopaBaya). KynyBaubT TpsibBa Aa Kaym Te3nm LOKYMEHTM 4Ype3 MOOUNHOTO npunoxeHve unu yeb uHtepdeica B
MoTpebuTtenckua akayHT unu, cbCc cbrnacueTo Ha lNpogaBava, Aa rv M3npaTu Ha nmenn agpeca Ha lNpogaeava.
MpogaBaybT naeHTMdMUMpa n/vnu n3ebpLuBa NpoBepka Ha KynyBaya Bb3 OCHOBaA Ha Te3n JOKYMEHTU B CbOTBETCTBME CbC
3MUIM.

The Buyer shall provide the Seller with documents pursuant to the AML Act (a copy of an identity document, a doc nt
evidencing that the account from which the Buyer made the Confirmation Payment exists and is held in the Buyer’s na
and any further documents prescribed by the AML Act or requested of the Buyer by the Seller). The Buyer shall uploac
such documents via the mobile application or the web interface to the Customer Account, or, wit e Seller’s consent,
send them to the Seller’s email address. The Seller shall identify and/or verify the Buyer on the basis o ch documents in
accordance with the AML Act.

4. MnawaHeTo 3a noTBbpPXAEeHne (cnep, npucnagaHeTo Ha BCUYKU ©aHKOBM TaKCW, Bb3HVKHANM BbB BPpBb3Ka C NoJiy4aBaHeETO
Ha I'IJ'IaLLlaHeTO) Ce mnanon3ea 3a nokpuBaHe Ha yBelmiM4eHNEeToO Ha NPOn3BOACTBEHUTE LEHU u/unm 3a 3aKynyeaHe Ha
WHBECTULMOHEH MeTal B CbOTHOLLEHNe, OCHOBaHO Ha BMaa Ha ﬂorosopa.

The confirmation payment (less any bank charges associated with the receipt of pay 1t) will be used to cover the Input
Price Increase and/or the purchase of investment metal at a ratio based.c type of co ot

5. TpuemaHeTo Ha NpeanoxeHue 3a Cknio4yBaHe Ha [oroBopa, NpUApYXeHO OT AOMBLAHEHUE UMM U3MEHeHue, e
npeaBapuTesiHO U3KIMIOYEHO, OCBEH ako He CTaBa BbMNPOC 3a AOMbI/IHEHME, 3a KOETO € U3NpaTeHO MICMEHO MPeanoxeHne
Ha Kynysaua ot Mpoaasaya upes MoTpebuTenckus akayHT u/unu nvenna Ha Kynysada, nocoyeHun B 3arnaBHaTa yacT Ha
HacTosAwmA [loroBop, 3aeHO cbC camus [oroeop. B To3u cnyyaii [loroBopbT ce CKMoYBa Mpu ropenocoYeHnTe ycrosus
cnopes hopMynpoBKaTa Ha CbOTBETHOTO AOMbITHEHVE.

Acceptance of an offer to enter into the Contract accompanied by an addenduim or de ion shall be precluded in advance,
unless this is an addendum, the written proposal to enteri hich is sentto the Buyer by the Seller via the Buyer’s
Customer Account and/or email address specified in the headin f together with the Contract, in which case the
Contract shall be concluded under the above terms and conditions in the w g of the addendum.

6. Bcuuku npomeHun B [loroBopa ce M3BLpLIBaT Ype3 NUCMEHV LOMbIHEHUS HA XapTUEH HOCUTEN U/UNK Ype3 NonbriBaHe Ha
CbOTBETHUS hopmynsip B [NoTpebutenckns akayHT, KOWTO Ce MOANUCBA C €NEKTPOHEH noanuc B cboTBeTcTBUE ¢ un. lll,
nap. 3 ot Hactosawumsa Joroeop. Ako npegMeT Ha M3MEHeHMEeTo Ha [loroBopa € npomMsiHa Ha TenedoHHMA HOMep Ha
KynyBaya, M3MeHeHMeTo ce CkritoyBa B NUCMeHa hopma Ha XapTyeH HocuTen.

Changes to the Contract may be de, in'each case, by written addenda in paper form and/or by filling in the relevant form
in the Customer Account, which st electronically signed in accordance with Article I11.3 hereof. If the subject of an
amendment to the Contract is a change in the Buyer’s telephone number, the addendum shall be concluded in a written
form on paper

7. Prodavajici ma pravo a v nékterych pripadech i povinnost identifikovat, kontrolovat a provéfovat Kupujiciho, mimo jiné s
ohledem na jeho kredibilitu, opatfeni proti legalizaci vynosil z trestné €innosti a financovani terorismu (v€etné pfipadné
zesilené identifikace a kontroly Kupujiciho), provadéni mezinarodnich nebo narodnich sankci a opatfeni proti podvodim a
nepoctivym nebo spekulativnim obchodim. V ramci identifikace, kontroly a provéfovani mize Prodavajici pozadovat od
Kupujiciho poskytnuti dodate&nych informaci anebo dokumentt podle svého vlastniho uvazeni. Jestlize Kupujici vyzadané
informace nebo dokumenty Prodavajicimu neposkytne v pfimérené lhaté anebo i po jejich poskytnuti budou pretrvavat
pochybnosti Prodavajiciho o kontrolovanych nebo provéfovanych skute¢nostech, mize Prodavajici (i) od Smlouvy bez
dal$iho odstoupit; anebo (ii) odmitnout zpracovat vyplatu nebo jiné plnéni ze strany Kupujiciho nebo v jeho prospéch.
Prava a povinnosti Prodavajiciho vyplyvajici z kogentnich ustanoveni pravnich predpisl tim nejsou dotéeny. Pfi identifikaci
Kupujiciho kontrolni platbou podle AML zédkona se Kupujici zavazuje plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z tohoto zdkona a
poskytovat k tomu potfebnou soucinnost i Prodavajicimu.

Pro ma pravo a v nékterych pfipadech i povinnost identifikovat, kontrolovat a provéfovat Kupujiciho, mimo jiné s
ohledem na jeho kredibilitu, opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu (v€etné pfipadné
zesilené identifikace a kontroly Kupujiciho), provadéni mezinarodnich nebo narodnich sankci a opatfeni proti podvodim a
nepoctivym nebo spekulativnim obchoddm. V ramci identifikace, kontroly a provéfovani mize Prodavajici pozadovat od
Kupujiciho poskytnuti dodate¢nych informaci anebo dokumentl podle svého viastniho uvazeni. Jestlize Kupujici vyzadané
informace nebo dokumenty Prodavajicimu neposkytne v pfimérené |huté anebo i po jejich poskytnuti budou pretrvavat
pochybnosti Prodavajiciho o kontrolovanych nebo provéfovanych skute¢nostech, mize Prodavajici (i) od Smlouvy bez
dal$iho odstoupit; anebo (ii) odmitnout zpracovat vyplatu nebo jiné plnéni ze strany Kupujiciho nebo v jeho prospéch.
Prava a povinnosti Prodavajiciho vyplyvajici z kogentnich ustanoveni pravnich predpist tim nejsou dotéeny. PFi identifikaci
Kupujiciho kontrolni platbou podle AML zakona se Kupujici zavazuje plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z tohoto zakona a
poskytovat k tomu potfebnou soucinnost i Prodavajicimu.
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Praha, 29.11.2025
Libor Kochrda

Mpepncenaten Ha CbBeTa Ha
avpekTopuTe

Chairman of the Board of
IBIS InGold®, a.s.
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